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ZAKON
ze dne 28. dubna 2011,
kterym se méni zskon & 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich pfedpisd,
z4kon & 124/1992 Sb., o Vojenské policii, ve znéni pozdéjsich pfedpisti, zdkon &. 185/2004 Sb.,
o Celni spravé Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich predpist, a zikon & 141/1961 Sb.,
o trestnim fizeni soudnim (trestni ¥4d), ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
Zména zikona o Policii Ceské republiky

ClL1

Zskon & 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky,
ve znéni zikona & 41/2009 Sb. a zikona & 153/2010
Sb., se méni takto:

1. V§2, § 80 odst. 1 pism. a) a v § 80 odst. 2 se
slova ,Evropskych spoledenstvi nahrazuji slovy
»Evropské unie”.

2. V § 34 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Je-li v&ci podle odstavce 1 nebo 2 omamni
nebo psychotropni litka a je-li tento pfestupek projed-
nin v blokovém fizeni, policie takovou litku zni&i nebo
zaeviduje k déeliim podle § 38..

3. V § 60 odst. 2 se za vétu prvni vklidd véta
»Policie dile uéini nezbytni opatfeni pro zajiténi bez-
peénosti a spolehlivosti provozovaného informaéniho
systému.“.

4. V § 66 odstavec 2 v&etné poznimek pod &arou
€. 33 a 34 zni:

»(2) Policie miiZe v rozsahu potfebném pro plnéni
konkrétniho tdkolu Zidat od sprivce evidence nebo
zpracovatele poskytnuti informaci z databize Giéastnikii
vefejné dostupné telefonni sluzby®®), agendového in-
formaéniho systému evidence obéanskych prikaza®?),
agendového informaéniho systému evidence cestovnich
dokladt®®), agendového informaéntho systému evi-
dence diplomatickych a sluZebnich past??), agendo-
vého informaéntho systému evidence obyvatel®), evi-
dence tdajii o mytném?®*), katastru nemovistosti>®), z4-
kladniho registru obyvatel*®), zdkladniho registru prav-
nickych osob, podnikajicich fyzickych osob a orginti
vefejné moci*®), zdkladntho registru tizemni identifi-

kace, adres a nemovitosti**), zikladntho registru agend
orgint vefejné moci a nékterjch priv a povinnosti*),
informaéntho systému tdzemni identifikace®), registru
silni¢nich vozidel**), centrilniho registru silniénich vo-
zidel**), registru historickych a sportovnich vozidel**),
registru ¥idi¢d'®) a centralniho registru #idi¢a'°) zpiso-
bem umoZiiujicim dilkovy a nepfetrZity pfistup; v pfi-
padé& agendového informaéniho systému evidence ob-
&anskych prikazi a agendového informaéniho systému
evidence cestovnich dokladi 1ze informace poskytnout
pouze zplisobem umoZiujicim nepfetrzity pfistup;
v pfipadé databdze dastnikii vefejné dostupné tele-
fonni sluzby se informace poskytne ve formé a v rozsahu
stanoveném jinym privnim pfedpisem®).

3%) Zskon & 111/2009 Sb., o zikladnich registrech, ve znéni
zikona & 100/2010 Sb. a zikona &. 424/2010 Sb.

) Zikon & 56/2001 Sb., o podminkich provozu vozidel na
pozemnich komunikacich a o zmé&n& zikona & 168/1999
Sb., o pojisténi odpovédnosti za skodu zpiisobenou provo-
zem vozidla a o zméné n&kterjch souvisejicich zikond (z4-
kon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni
zdkona &. 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich piedpist.”.

5. V § 79 odst. 2 se slova ,,konkrétniho trestniho
fizeni“ nahrazuji slovy ,3etfeni konkrétniho trestného
¢inu nebo spravniho deliktu®.

6. V § 80 se dopliiuji odstavce 7 az 9, které znéji:

»(7) Policie miize pfi pfedini nebo zpfistupnéni
osobnich idaji jinému stitu nebo mezinirodni organi-
zaci stanovit podminky vyplyvajici z tohoto nebo ji-
ného zikona tykajici se zpracovini pfedanych nebo
zpfistupnénych osobnich ddaji.

(8) Policie dile miZe

a) vyslovit souhlas, aby byly prostfednictvim jiného
stitu nebo mezinirodni organizace pfediny
osobni tdaje, které policie tomuto stitu nebo
mezinirodni organizaci pfedala, tfetimu stitu nebo

mezindrodni organizaci; takovy souhlas miiZe byt
udélen 1 obecné,
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b) poZadovat od jiného stitu nebo mezinirodni orga-
nizace informace o zpracovini pfedanych osob-
nich ddaji.

(9) K pfedini osobnich tidajii do zahrani¢i podle
tohoto zikona se nevyZaduje povoleni Utadu pro
ochranu osobnich ddaji (déle jen ,ifad“) podle jiného
pravniho pfedpisu.©.

7. Za § 80 se vklida novy § 80a, ktery véetné nad-
pisu zni:

»$ 80a

Zpracovini osobnich ddaji pfeddvanych v rdmci
Evropské unie

(1) Policie v souladu s pfislusnym pfedpisem
Evropské unie o policejni spoluprici zpracovavi pfi
plnéni svych dkold osobni ddaje zpfistupnéné nebo
pfedivané

a) &lenskym stitem Evropské unie anebo stitem pfi-
druZenym mezinirodni smlouvou k providéni
schengenskych pfedpisi (ddle jen ,pfidruZeny
stit“) nebo zpfistupnéné nebo pfedivané do &len-
ského stitu Evropské unie nebo pfidruZeného
stitu, nebo

b) orginem zfizenym na zikladé Smlouvy o Evropské
unii anebo Smlouvy o fungovini Evropské unie
(déle jen ,evropsky orgin“) nebo informa&nim sy-
stémem zfizenym na zékladé Smlouvy o Evropské
unii anebo Smlouvy o fungovini Evropské unie
(dile jen ,evropsky informaéni systém®) nebo
zpfistupnéné nebo pfedivané evropskému orginu
anebo evropskému informaénimu systému,

v rozsahu a za podminek stanovenych zdkonem.

(2) Policie pfi zpracovini osobnich ddaji zpfi-
stupnénych nebo pfedanych podle odstavce 1 dodrzuje
podminky stanovené pfeddvajicim orginem na ziklad&
pfislu§ného pfedpisu Evropské unie o policejni spolu-
prici.

(3) Je-li k dodrZzeni podminky stanovené pfislus-
nym pfedpisem Evropské unie o policejni spoluprici
tfeba souhlas nebo vyjidfeni &lenského stitu Evropské
unie, pfidruZeného stitu nebo evropského orginu, po-
licie stanovi tomuto &lenskému stitu Evropské unie,
pfidruZenému stitu nebo evropskému orginu pfiméfe-
nou lhiitu, ve které mi zaslat souhlas nebo vyjidfent,
a upozorni jej, Ze pokud ve stanovené lhité své vyjid-
feni nezaSle, m4 se za to, Ze s dal§im pfedpoklidanym

s«
1

postupem souhlasi.“.

8. V § 83 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta

»U osobnich tddaji zpfistupnénych nebo pfedivanych
podle § 80a odst. 1 také uvede, zda byly pfediny nebo
zpfistupnény daliimu pfijemci a povahu takového pfi-
jemce.”.

9. V § 83 odst. 2 pism. b) se slova ,Ufadu pro
ochranu osobnich tdajii (dile jen ,dfad“)“ nahrazuji
slovem ,Gfadu®.

10. V § 87 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Policie osobni ddaje nezlikviduje, lze-li di-
vodné pfedpoklidat, Ze by likvidaci byl poskozen
oprivnény zijem subjektu tddaji. V tomto pfipadé se
osobni ddaje blokuji a lze je vyuZivat pouze k telu,
ktery zabrinil jejich likvidaci.“.

11. V § 95 odstavec 2 zni:

»(2) Je-li zarulena vzdjemnost, stit uhradi $kodu
jinému stitu zpisobenou na jeho dzemi policistou vy-
slanym k plnéni dkolé do zahraniéi. Stit uhradi &len-
skému stitu, pfidruZenému stitu nebo evropskému
orginu $kodu také v pfipadg, Ze takovy stit nebo orgin
poskytl nihradu $kody zpisobené tim, Ze policie pfe-
dala nepfesné osobni tidaje nebo pfedala osobni tdaje
v rozporu se zikonem, pfiemZ se zohledni moZni
chyba pfijemce osobnich tdaji pfi jejich pouZiti. Ji-
nému neZ &lenskému stitu nebo pfidruZenému stitu
uhradi stit $kodu podle véty druhé, jen je-li zaruena
vzijemnost.”.

CAST DRUHA

Zména zikona o Vojenské policii

ClLII

Zikon & 124/1992 Sb., o Vojenské policii, ve znéni
zikona & 39/1995 Sb., zikona & 213/2000 Sb., zikona
&. 413/2005 Sb. a zikona & 41/2009 Sb., se méni takto:

1. Za hlavu druhou se vklidd novi hlava tfeti,
kterd v&etné nadpisu a poznimek pod &arou & 8 aZz
18 znf:

LJHLAVA TRET]
PRACE S INFORMACEMI

§ 35a
Obecni ustanoveni o zpracovini informaci

a osobnich daji Vojenskou policii

(1) Vojenski policie zpracoviva v souladu s timto
zékonem nebo zvlaitnim pravnim pfedpisem informace
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v&etné osobnich didaji v rozsahu nezbytném pro plnéni
svych tdkold.

(2) Zpracovivané informace musi Vojenskd poli-
cie zabezpetit pfed neoprivnénym pfistupem, zménou,
znidenim, ztritou, odcizenim, zneuZitim nebo jinym
neoprivnénym zpracovinim. Vojenski policie dile
uéini nezbytn4 opatfeni pro zaji$téni bezpe&nosti a spo-
lehlivosti provozovaného informaéntho systému.
Timto nejsou dotéeny povinnosti podle zvld$tniho
privniho predpisu®).

§ 35b
Pofizovani ziznamu

(1) Vojensky policista je opridvnén, je-li to po-
tfebné pro plnéni dkold Vojenské policie, pofizovat
zvukové, obrazové nebo jiné ziznamy z mist vefejné
pfistupnych, popfipadé také zvukové, obrazové nebo
jiné zdznamy o pribéhu sluZebniho dkonu nebo slu-
Zebniho zikroku.

(2) Jsou-li k pofizovani zdznami podle odstavce 1
zfizeny stilé automatické technické systémy, je Vojen-
ské policie povinna informace o zfizeni takovych sy-
stémi vhodnym zptlisobem uvefejnit.

§ 35¢

(1) Vojenski policie miize v rozsahu potfebném
pro plnéni konkrétiho tdkolu Zidat od sprivce evi-
dence nebo zpracovatele poskytnuti informaci z evi-
dence provozované na zikladé zvli$tnitho privniho
pfedpisu. Sprivce evidence nebo zpracovatel poskytne
informace bezplatng, nestanovi-li zvl4$tni pravni pfed-
pis jinak. Sprivce evidence nebo zpracovatel je povinen
Z4dosti bez zbyteéného odkladu vyhovét, nestanovi-li
zvl4$tni privni pfedpis pro poskytnuti informaci Vo-
jenské policii jiny reZim’).

(2) Vojenski policie miize v rozsahu potfebném
pro plnéni konkrétiho tdkolu Zidat od sprivce evi-
dence nebo zpracovatele poskytnuti informaci z agen-
dového informaéniho systému evidence obé&anskych
prikaz'®), agendového informaéniho systému evi-
dence cestovnich doklad@'?), agendového informaéniho
systému evidence diplomatickych a sluZebnich pasa'?),
agendového informalniho systému evidence obyva-
tel'?), evidence ddaji o myjtném'®), katastru nemovi-
tosti'*), zakladntho registru obyvatel'®), zikladniho
registru privnickych osob, podnikajicich fyzickych
osob a orginti vefejné moci'®), zikladntho registru
tizemn{ identifikace, adres a nemovitosti'®), zikladniho
registru agend orginid vefejné moci a nékterych priv

a povinnosti'®), informaéniho systému Gzemni identifi-
kace’®), registru silniénich vozidel'®), centrilniho regis-
tru silni¢nich vozidel'®), registru historickych a spor-
tovnich vozidel'®), registru fidi¢a'”) a centrilniho regis-
tru #idi¢a'’) a informaéniho systému cizinci'®) zpéso-
bem umoZiujicim dilkovy a nepfetrZity pfistup;
v pfipad€ agendového informa&niho systému evidence
obéanskych priikazii a agendového informaéniho sy-
stému evidence cestovnich dokladd lze informace po-
skytnout pouze zpisobem umoZiujicim nepfetrZity
pfistup.

(3) Vojenski policie je oprivnéna Zidat o poskyt-
nuti informaci podle odstavcii 1 a 2 pouze zpiisobem,
ktery ji umoZni uchovévat identifikaéni didaje o dtvaru
Vojenské policie nebo o vojenském policistovi, ktery
o poskytnuti informaci Z4dal, a o G&elu, k némuZ bylo
o poskytnuti informaci Zid4no, nejméné po dobu 5 let.
O skuteénostech podle véty prvni jsou sprivce evidence
nebo zpracovatel povinni zachovdvat ml&enlivost.

(4) Opatfeni k evidenéni ochrané osobnich ddaji

chrinéné osoby providi na zékladé Z4dosti Vojenské
policie Ministerstvo vnitra.

§ 35d

(1) Vojenskd policie miZe zpracovivat osobni
tidaje véetné citlivych tidajii bez souhlasu osoby, jiz
se tyto ddaje tykaji (dile jen ,subjekt ddaji“), pokud

je to nezbytné pro plnéni jejich tkold.

(2) Shromazdovat tidaje o rasovém pivodu, nibo-
Zenském nebo politickém pfesvédéeni, o pfisluinosti
k zékonem nezakézanému sdruZeni nebo sexuilnim
chovini lze pouze tehdy, je-li to nezbytné pro tlely
Setfeni konkrétniho trestného &inu nebo pfestupku.

§ 35e
Zpracovivini osobnich ddaju pfi pfedchizeni
a odhalovini trestné ¢innosti a dokumentovéni
trestnych ¢int

(1) Pfi pfedchizeni a odhalovini trestné &innosti
a dokumentovini trestnych &intd je Vojenska policie pfi
zpracovavani osobnich ddaji povinna
a) stanovit idel, k némuZ maji byt osobni iidaje zpra-
covéany, a osobni tidaje zpracovivat pouze k to-
muto Glelu a v rozsahu nezbytném k jeho na-
plnéni,
b) uchovévat osobni ddaje pouze po dobu, kteri je
nezbytni k 6&elu jejich zpracovini,

¢) zpracovévat osobni idaje podle tohoto ustanoveni
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oddélené od osobnich ddaji zpracovdvanych pfi
plnéni jinych tdkolt Vojenské policie,

d) neprodlen& ohlisit Ufadu pro ochranu osobnich
idajii (dile jen ,tfad”) zfizeni kaZzdé evidence ob-
sahujici osobni didaje; souéisti tohoto ohldSeni je
nizev dtvaru odpovédného za zpracovivini osob-
nich ddaji, el evidence, kategorie subjektl ddaji
a osobnich 1daji, které se téchto subjektl tykaji,
a popis opatfeni k zaji§téni poZadované ochrany
osobnich ddaji.

(2) Vojenski policie miiZe pfi pfedchizeni a odha-
lovani trestné &nnosti a dokumentovéni trestnych &inti

a) zpracovivat nepfesné nebo neovéfené osobni
idaje; pokud je to moZné, osobni ddaje takto
oznadi,

b) shromaZdovat osobni ddaje otevfené i utajenym
zplisobem nebo pod zdminkou jiného déelu nebo
jiné &innosti,

¢) zpracovéivat osobni ddaje i k jinému déelu, neZ ke
kterému byly shromaZzdény,

d) sdruZovat osobni iidaje, které byly ziskiny k roz-
dilnym d&elim.

(3) Vojenski policie zpracovivi osobni iidaje po-
dle odstavce 1 i bez souhlasu subjektu tidajii; pfitom je
povinna dbit priva na ochranu jeho soukromého
a osobniho Zivota. Neni-li tim ohroZeno pfedchizeni
a odhalovéni trestné &innosti a dokumentovéni trest-
nych &ind, je Vojenska policie povinna subjektu ddaji
sdélit, Ze zpracovavi jeho osobni iidaje, nebo provést
likvidaci jeho osobnich ddajd.

(4) Podle ustanoveni této hlavy zpracovivi Vojen-
ské policie osobni tidaje také pfi pfedchizeni a odhalo-
véni &ind, jejichZ znaky jsou uvedeny v trestnim zdkon&
a jejichZ pachatelé nejsou trestné odpovédni pro nedo-
statek v&ku nebo pro nepfiCetnost, a pfi zjitovani
téchto pachateld.

§ 35
Zpracovavani osobnich idaji pfi pitrini po vojicich

(1) Vyhldsi-li Policie Ceské republiky patrini po
vojékovi, je Vojenski policie oprivnéna v potfebném
rozsahu sdruZovat osobni ddaje ziskané k rozdilnym
éeliim a zpracovivat citlivé iidaje tohoto vojika, je-li
to nezbytné k jeho nalezeni.

(2) Vojenski policie provede likvidaci osobnich
idajii vojdka uvedeného v odstavei 1 bez zbytegného

odkladu po jeho nalezeni. Likvidace osobnich tdaji
nemusi byt provedena,

a) byl-li vojik pohfe3ovin nebo hledin opakovang,

b) lze-li ddvodné pfedpoklidat, Ze bude opét pohte-
Sovin nebo hledin, nebo

c) jsou-li jeho osobni tdaje zpracoviviny pfi pfed-
chézeni a odhalovan{ trestné &innosti a dokumen-
tovéni trestnych &ind.

§ 35¢
Zveiejfiovini osobnich tdaja

Vojenskd policie je oprivnéna zvefejfiovat osobni
tidaje v rozsahu nezbytném k pfedchizeni a odhalovéni
trestné &innosti a dokumentovini trestnych &ind nebo
pfi pétrini po vojicich.

§ 35h

Provéfovani potiebnosti dal§tho zpracovivini
osobnich ddaji

(1) Vojenskd policie nejméné jednou za 3 roky
provéfuje, jsou-li zpracovivané osobni ddaje i nadile
potiebné pfi pfedchizeni a odhalovini trestné &innosti
a dokumentovéni trestnych &inti nebo pfi pitrani po
vojécich. Zjisti-li pfi provéfovani nebo v priib&hu zpra-
covavini osobnich ddajd, Ze jiZ nejsou potiebné, pro-
vede bez zbyte&ného odkladu jejich likvidaci.

(2) Vojenskd policie osobni ddaje nezlikviduje,
jsou-li dile vyuZiviny pfi plnéni iikolu podle tohoto
zékona nebo se jedni o osobni tdaje, které jsou sou-
&asti spisového materidlu, bez ohledu na to, zda jsou
zpracoviny v listinné nebo elektronické podobé.

(3) Vojenskd policie osobni ddaje nezlikviduje,
lze-li divodné pfedpoklidat, Ze by likvidaci byl posko-
zen opravnény zijem subjektu ddajii. V tomto pfipadé
se osobni tdaje blokuji a lze je vyuZivat pouze k dGelu,
ktery zabrénil jejich likvidaci.

§ 35i

Informovini o osobnich tdajich a oprava
nepravdivych nebo nepfesnych osobnich tidaja

(1) Vojenskd policie na pisemnou Zidost subjektu
1idajii sdéli do 60 dnii ode dne jejiho dorudeni bezplatné
osobni ddaje vztahujici se k subjektu ddaji, které zpra-
covavi, pokud tomu nebrini diivody uvedené v od-
stavei 4. U osobnich ddaji zpfistupnénych nebo pfe-
danych podle § 35k odst. 1 také uvede, zda byly pfe-
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diny nebo zpfistupnény dal§imu pfijemci a povahu ta-
kového pfijemce.

(2) Vojenski policie na pisemnou Zddost subjektu
tidajii provede neprodlené po jejim doruéeni bezplatné
a) opravu, likvidaci nebo doplnéni nepravdivych

nebo nepfesnych osobnich tdajii vztahujicich se
k subjektu tidajii nebo subjektu ddaji poskytne
vysvétleni. Pokud by opravou, likvidaci nebo do-
plnénim osobnich ddaji bylo ohroZeno pfedchi-
zeni a odhalovini trestné &innosti a dokumentovini
trestnych &indi, miZe Vojensk4 policie misto téchto
operaci pfipojit k souboru opravné prohlisent,

b) oznadeni Gdaji vztahujicich se k subjektu ddajg,
jestliZe subjekt didaji popiri jejich pfesnost a nelze
zjistit, zda jsou pfesné nebo nikoli. Toto oznadeni
se odstrani pouze se souhlasem subjektu ddaji
nebo na zdkladé rozhodnuti pfislusného soudu
anebo ufadu.

(3) Novou Zidost v téZe véci lze podat nejdfive po
uplynuti 6 mésici od podani Zidosti pfedchozi.

(4) Vojenskd policie Zidosti podle odstavce 1
nebo 2 nevyhovi, popfipadé vyhovi pouze &istedné,
pokud by sdélenim nebo likvidaci do3lo k ohroZeni

a) pfedchéizeni a odhalovéni trestné &innosti a doku-
mentovéni trestnych &ind,

b) utajovanych informaci, nebo
¢) oprivnénych z4jmi tieti osoby.

(5) O vyfizeni zidosti Vojenskd policie Zadatele
pisemné informuje. Informace o vyfizeni Zidosti ob-
sahuje odiivodnéni, s vyjimkou pfipadi, kdy se Zadateli
vyhovuje v plném rozsahu. Pokud by vyhovénim Zi-
dosti nebo sdélenim o nevyhovéni Zidosti doslo k ohro-
Zeni pfedchézeni a odhalovani trestné &innosti a doku-
mentovéni trestnych &ind, vyrozumi Zadatele pisemné
o tom, Ze nezpracovivi zidné osobni ddaje vztahujici
se k jeho osobg. Informace o vyfizeni Ziddosti musi ob-
sahovat poudeni o tom, Ze Zadatel mi privo obritit se
na tifad.

§ 35
Pieddvini nebo zpfistupfiovani osobnich udaji
(1) Vojenskd policie pfedivd nebo zpfistupfiuje
osobni idaje jinym orginiim nebo osobim,
a) stanovi-li tak zvl43tni pravni pfedpis, mezindrodni
smlouva nebo pfimo pouZitelny pfedpis Evropské
unie,

b) je-li to ve prospéch osoby, k niZ se osobni tidaje

vztahuji, a tato osoba dala k pfedini souhlas nebo
lze jeji souhlas na zikladé okolnosti diivodné
pfedpoklidat,

c) je-li pfedini osobnich ddaji nezbytné k odstranéni
bezprostfedniho zdvazného ohroZeni bezpe&nosti
osob nebo vefejného pofidku,

d) je-li to potfebné pro plnéni iikold bezpenostnich
sbori Ceské republiky, nebo

e) je-li to potfebné pro zajiSténi plnéni dkold ozbro-
jenych sil Ceské republiky.

(2) Vojenskd policie pfed4 osobni ddaje podle od-
stavce 1 pism. b) na zdkladé pisemné Zidosti, kteri
musi obsahovat Wéel, pro ktery maji byt osobni tdaje
pfediny.

(3) Nepravdivé nebo nepfesné osobni idaje nelze
pfedivat; neovéfené osobni ddaje musi byt pfi pfeds-
vani oznadeny a musi byt uvedena mira jejich spolehli-
vosti. Dojde-li k pfedini nepravdivych nebo nepfes-
nych osobnich ddaji, je Vojenski policie povinna bez
zbyteéného odkladu informovat viechny pfijemce
idajii, kterym byly takové osobni tidaje pfediny.

(4) Pfijemce Gdaji je oprévnén zpracovévat osobni
tdaje k jinému wlelu, neZ ke kterému byly pfe-
diny, pouze za podminky, Ze by mu i pro tento el
mohly byt osobni ddaje pfediny, a pouze s pfedchozim
souhlasem Vojenské policie.

(5) Do zahraniéi lze za podminek stanovenych
v odstavei 1 pism. a) aZ ¢) pfedat osobni tidaje mezi-
nirodni organizaci Interpol, Evropskému policejnimu
ifadu (Europol), zahraniénimu bezpe&nostnimu sboru
nebo pfislu$nému orginu anebo instituci &lenského
stitu Evropské unie, a to i bez Zddosti.

(6) Vojenskd policie miZe pfi pfeddni nebo zpfi-
stupnéni osobnich ddaji jinému stitu nebo mezini-
rodni organizaci stanovit podminky tykajici se zpraco-
vani pfedanych nebo zpfistupnénjych osobnich ddaji
vyplyvajici z tohoto nebo zvla§tniho zikona.

(7) Vojenska policie dile miZe

a) vyslovit souhlas, aby byly prostfednictvim jiného
stitu nebo mezinirodni organizace pfediny
osobni tidaje, které Vojenskd policie tomuto stitu
nebo mezinirodni organizaci pfedala nebo zpfi-

stupnila, tfetimu stitu nebo mezinirodni organi-
zaci; takovy souhlas miZe byt udélen i obecng,

b) poZadovat od jiného stitu nebo mezinirodni orga-
nizace informace o zpracovini pfedanych osob-
nich tdajt.
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(8) K pfedini osobnich tidajii do zahrani¢i podle
tohoto zikona se nevyZaduje povoleni dfadu podle
zvl4$tniho privniho pfedpisu.

(9) Vojenski policie informace nepfedd, pokud by
to ohrozilo plnéni jejich tikold.

§ 35k
Zpracovini osobnich ddaji pfeddvanych v rdmci
Evropské unie

(1) Vojenski policie v souladu s pfislu$nym pred-
pisem Evropské unie o policejni spoluprici zpracoviva
pfi plnéni svych kol osobni idaje zpfistupnéné nebo
pfedivané

a) &lenskym stitem Evropské unie anebo stitem pfi-
druZenym mezinirodni smlouvou k providéni
schengenskych pfedpisi (ddle jen ,pfidruZeny
stit“) nebo zpfistupnéné nebo pfedivané do &len-
ského stitu Evropské unie nebo pfidruZeného
stitu, nebo

b) orginem zfizenym na zikladé€ Smlouvy o Evropské
unii anebo Smlouvy o fungovini Evropské unie
(déle jen ,evropsky orgin“) nebo informa&nim sy-
stémem zfizenym na zékladé Smlouvy o Evropské
unii anebo Smlouvy o fungovini Evropské unie
(dile jen ,evropsky informaéni systém®) nebo
zpfistupnéné nebo pfedivané evropskému orginu
anebo evropskému informaénimu systému,

v rozsahu a za podminek stanovenych zdkonem.

(2) Vojenskd policie pfi zpracovini osobnich
idajii zpfistupnénych nebo pfedanych podle od-
stavce 1 dodrZuje podminky stanovené pfedivajicim
orginem na zikladé pfislusného pfedpisu Evropské
unie o policejni spoluprici.

(3) Je-li k dodrZzeni podminky stanovené pfislus-
nym pfedpisem Evropské unie o policejni spoluprici
tfeba souhlas nebo vyjidfeni &lenského stitu Evropské
unie, pfidruZzeného stitu nebo evropského orginu, Vo-
jenski policie stanovi tomuto &lenskému stitu Evrop-
ské unie, pfidruZenému stitu nebo evropskému orginu
pfiméfenou lhitu, ve které mj zaslat souhlas nebo vy-
jadfeni, a upozorni jej, Ze pokud ve stanovené lhité své
vyjédfeni nezaSle, mi se za to, Ze s dal$im pfedpokli-
danym postupem souhlasi.

¥) Napiiklad zskon & 412/2005 Sb., o ochran utajovanjch
skutegnosti a o bezpetnostni zpisobilosti, ve znéni pozdg-
§ich piepist, zdkon & 101/2000 Sb., o ochran& osobnich
idaji a 0 zméné n&kterych zikond, ve znéni pozdgjiich
predpisi..

%) Naptiklad zikon & 337/1992 Sb., o sprivé dani a poplatkd,
ve znéni pozd&jsich predpisi.

19y Zskon & 328/1999 Sb., o obfanskych prikazech, ve znéni
pozdgjich pfedpist.

11y Zskon & 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech a o zméng
zdkona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve zn&ni
pozdgj§ich piedpisti, (zdkon o cestovnich dokladech), ve
znéni pozd&jsich predpisi.

12y Zskon & 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych &is-
lech a 0 zmé&né n&kterych zdkond (zdkon o evidenci obyva-
tel), ve znéni pozdgsich pfedpisi.

13y Zskon & 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znén{
pozdgjich pfedpist.

4y Zskon & 265/1992 Sb., o zépisech vlastnickych a jingch véc-
nych priv k nemovitostem, ve znéni pozdgjsich piedpisi.

1% Zskon & 111/2009 Sb., o zikladnich registrech, ve znéni
zdkona & 100/2010 Sb. a zékona &. 424/2010 Sb.

16y Zskon & 56/2001 Sb., o podminkich provozu vozidel na
pozemnich komunikacich a o zmé&n& zikona & 168/1999
Sb., o pojisténi odpovédnosti za skodu zpiisobenou provo-
zem vozidla a o zméné n&kterjch souvisejicich zikond (z4-
kon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni
zékona &. 307/1999 Sb., ve znéni pozdgjsich piedpisi.

17y Zskon & 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komuni-
kacich a 0 zmé&nich né&kterjch zikond (zikon o silniénim
provozu), ve znéni pozdéjsich piedpisi.

18y Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na dGzemi Ceské
republiky a 0 zmé&né n&kterjch zikond, ve znéni pozdgjsich
predpist.”.

Dosavadni hlava tfeti se oznaduje jako hlava &tvrta.

2. § 36 v&etné nadpisu a poznidmky pod &arou &. 7
znf:

»§ 36
Nihrada skody

(1) Stit uhradi jinému &lenskému stitu Evropské
unie, pfidruZenému stitu nebo evropskému orginu
$kodu v pfipadé, Ze takovy stit nebo orgin poskytl
nihradu $kody zpisobené tim, Ze Vojenskd policie
pfedala nepfesné osobni tidaje nebo pfedala osobni
tdaje v rozporu se zikonem, pfifemZ se zohledni
moZni chyba pfijemce osobnich wdaji pfi jejich
pouZiti. Jinému neZ &enskému stitu Evropské unie
nebo pfidruZenému stitu se uhradi $koda podle véty
prvni, jen je-li zarudena vzdjemnost.

(2) Nejde-li o pfipad podle odstavce 1, nihrada
$kody vzniklé &innosti Vojenské policie se fidi zvl4st-
nim zikonem?).

7y Zikon & 219/1999 Sb., o ozbrojenych silich Ceské repu-
bliky, ve znéni pozdéjsich piedpist.*.
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CAST TRETI

Zména zikona o Celni spravé Ceské republiky

Cl 11

Zskon &. 185/2004 Sb., o Celni sprivé Ceské repu-
bliky, ve znéni zdkona &. 635/2004 Sb., zdkona &. 669/
/2004 Sb., zikona & 80/2006 Sb., zikona & 230/2006
Sb., zikona & 575/2006 Sb., zikona & 170/2007 Sb.,
zikona & 130/2008 Sb., zikona &. 136/2008 Sb., zikona
&.218/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb. a zikona &. 288/
/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 2 pism. {) se za slovo ,unie” vklidaji slova
»(ddle jen ,&lensky stat“)“.

2. V§5b odst. 1 pism. b) se slovo ,nebo“ zruuje.

3. V § 5b se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) viéi kterym jsou ze strany povéfeného celntho
orgdnu &inény dkony trestniho fizeni.“.

4. V § 5b se za odstavec 2 vklidd novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Celni orgin osobni tidaje nezlikviduje, lze-li
diivodné pfedpoklidat, Ze by likvidaci byl poskozen
oprivnény zijem subjektu tddajii. V tomto pfipadé se
osobni ddaje blokuji a lze je vyuZivat pouze k lelu,
ktery zabrénil jejich likvidaci.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

5. V § 5b odstavec 4 zni:

»(4) K pfedéni osobnich tidajii do zahraniéi podle
tohoto zikona nebo podle mezinirodni smlouvy, kte-
rou je Ceski republika vizéna, se nevyZaduje povoleni
Ufadu pro ochranu osobnich ddajii podle zvla$tniho
pravniho pfedpisu.©.

6. Na konci § 5c se dopliiuje véta ,,U osobnich
idajii zpfistupnénych nebo pfedivanych podle § 5k
také uvede, zda byly pfediny nebo zpfistupnény dal-
$imu pfijemci a povahu takového pfijemce.“.

7. V § 5d se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Opravu, likvidaci nebo blokaci osobnich
idajii souvisejicich s vydinim soudniho rozhodnuti
celni orgny provadéji v souladu s trestnim fidem.“.

8. Za § 5j se vkladaji nové § 5k a 51, které v&etn&
nadpist zngji:

»Zvla§tni ustanoveni o zpracovini osobnich tdaj
v ramci policejni spoluprice

§ 5k
Zpracovani osobnich idaji pfeddvanych v rdmci
Evropské unie
(1) Povéfeny celni orgin v souladu s pfisluinym
pfedpisem Evropské unie o policejni spoluprici zpra-
covéva pfi plnéni svych dkolii osobni ddaje zpfistup-
néné nebo pfedivané
a) &lenskym stitem anebo stitem pfidruZenym mezi-
nirodni smlouvou k providéni schengenskych
pfedpisi (dile jen ,pfidruZeny stit“) nebo zpfi-
stupnéné nebo pfedivané do &lenského stitu anebo
pfidruZeného stitu, nebo
b) orginem zfizenym na zdklad€ Smlouvy o Evropské
unii anebo Smlouvy o fungovini Evropské unie
(déle jen ,evropsky orgin“) nebo informa&nim sy-
stémem zfizenym na zdkladé Smlouvy o Evropské
unii nebo Smlouvy o fungovini Evropské unie
(dile jen ,evropsky informaéni systém“) nebo
zpfistupnéné nebo pfedivané evropskému orginu
anebo evropskému informaénimu systému
v rozsahu a za podminek stanovenych zikonem.

(2) Povéfeny celni orgén pfi zpracovani osobnich
idajii zpfistupnénych nebo pfedanych podle od-
stavce 1 dodrZuje podminky stanovené pfedivajicim
orginem na zikladé pfislusného pfedpisu Evropské
unie o policejni spoluprici.

(3) Je-li k dodrZeni podminky stanovené pfislus-
nym pfedpisem Evropské unie o policejni spoluprici
tfeba souhlas nebo vyjidfeni &lenského stitu, pfidruZe-
ného stitu nebo evropského orginu, povéfeny celni
orgin stanovi tomuto &lenskému stitu, pfidruZenému
stitu nebo evropskému orginu pfiméfenou lhitu, ve
které mé zaslat souhlas nebo vyjidfeni, a upozorni
jej, Ze pokud ve stanovené lhiit€ své vyjidfeni nezaile,
mi se za to, Ze s dal§im pfedpoklidanym postupem
souhlasi.

(4) Povéfeny celni orgdn miZe pfi pfedini nebo
zpfistupnéni osobnich ddaji &lenskému stitu, pfidru-
Zenému stitu, evropskému orginu nebo evropskému
informaénimu systému stanovit podminky tykajici se
zpracovani pfedanych nebo zpfistupnénych osobnich
idajii vyplyvajici z tohoto zikona nebo zvld§tniho
pravniho pfedpisu.

(5) Povéfeny celni orgén dile mtiZe

a) vyslovit souhlas, aby byly prostfednictvim &len-
ského stitu, pfidruZeného stitu, evropského
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orginu nebo evropského informaéniho systému
pfedidny osobni tidaje, které povéfeny celni orgin
Elenskému stitu, pfidruZenému stitu, evropskému
orginu nebo evropskému informaénimu systému
pfedal nebo zpfistupnil, tfetimu stitu nebo mezi-
nirodni organizaci; takovy souhlas miZe byt udé-
len 1 obecné,

b) poZadovat od &lenského stitu, pfidruZzeného stitu
nebo evropského orginu informace o zpracovivéni
pfedanych osobnich ddaji.

§ 51
Nihrada $kody

Stit uhradi ¢lenskému stitu nebo pfidruZenému
stitu $kodu v pfipadg, Ze tento stit poskytl nihradu
$kody v disledku pouZiti nepfesnych osobnich tdajii
nebo tidajii pfedanych v rozporu se zdkonem, které mu
poskytl povéfeny celni orgin, pfi€emZ se zohledni
moZni chyba pfijemce osobnich ddaji p#i jejich
pouZiti. Jinému neZ &lenskému stitu nebo pfidruZe-
nému stitu se uhradi $koda podle véty prvni, jen je-li
zarudena vzijemnost.“.

CAST CTVRTA

Zména trestniho fidu

ClL1v

Zikon & 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim
(trestni ¥4d), ve znéni zdkona & 57/1965 Sb., zikona
&. 58/1969 Sb., zikona & 149/1969 Sb., zikona & 48/
/1973 Sb., zékona & 29/1978 Sb., zikona &. 43/1980 Sb.,
zikona & 159/1989 Sb., zikona &. 178/1990 Sb., zikona
&. 303/1990 Sb., zikona & 558/1991 Sb., zikona &. 25/
/1993 Sb., zikona & 115/1993 Sb., zikona & 292/1993
Sb., zdkona & 154/1994 Sb., nilezu Ustavniho soudu,
vyhld$eného pod & 214/1994 Sb., nilezu Ustavniho
soudu, vyhl4Seného pod &. 8/1995 Sb., zdkona &. 152/
/1995 Sb., zikona & 150/1997 Sb., zikona &. 209/1997
Sb., zikona & 148/1998 Sb., zikona & 166/1998 Sb.,
zikona & 191/1999 Sb., zikona &. 29/2000 Sb., zikona
&. 30/2000 Sb., zdkona & 227/2000 Sb., nilezu Ustav-
niho soudu, vyhldSeného pod &. 77/2001 Sb., zdkona
&. 144/2001 Sb., z4kona &. 265/2001 Sb., nilezu Ustav-
niho soudu, vyhldSeného pod &. 424/2001 Sb., zdkona
&. 200/2002 Sb., zikona & 226/2002 Sb., zikona & 320/
/2002 Sb., zikona & 218/2003 Sb., zikona & 279/2003
Sb., zikona & 237/2004 Sb., zikona & 257/2004 Sb.,
zikona & 283/2004 Sb., zikona &. 539/2004 Sb., zikona
&. 587/2004 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhldSeného
pod & 45/2005 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhlase-

ného pod é&. 239/2005 Sb., zdkona &. 394/2005 Sb., zi-
kona & 413/2005 Sb., zikona & 79/2006 Sb., zikona
112/2006 Sb., zikona 113/2006 Sb., zikona
115/2006 Sb., zikona 165/2006 Sb., zikona
253/2006 Sb., zikona 321/2006 Sb., zikona
170/2007 Sb., zikona 179/2007 Sb., zikona
. 345/2007 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhli$eného
od & 90/2008 Sb., zikona & 121/2008 Sb., zikona
129/2008 Sb., zikona & 135/2008 Sb., zikona
177/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
301/2008 Sb., zikona & 384/2008 Sb., zikona
. 457/2008 Sb., zikona & 480/2008 Sb., zikona & 7/
/2009 Sb., z4kona & 41/2009 Sb., zikona & 52/2009 Sb.,
zikona & 218/2009 Sb., zdkona & 272/2009 Sb., zikona
& 306/2009 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhli$eného
pod & 163/2010 Sb., zdkona &. 197/2010 Sb. a nélezu
Ustavniho soudu, vyhl4Seného pod & 219/2010 Sb., se
méni takto:

e
0¢ O¢ O

0 O O O
e

0¢ O g

o

1. V § 350g odst. 2 se slova ,, , ktery m4 na tizemi
Ceské republiky povolen trvalj pobyt, nebo v posled-
nich 10 letech nepfetrZité pobyvi na tzemi Ceské re-
publiky,* a slova ,, , kterj ma na dzemi Ceské repu-
bliky povolen trvaly pobyt,“ zrusuji.

2. Za § 378a se vkladaji nové § 378b aZz 378f, které
v&etné nadpisu zndji:

»Ochrana osobnich ddaji
§ 378b

(1) VyZaduje-li to povaha osobnich ddaji pfedi-
vanych do jiného &lenského stitu Evropské unie nebo
stitu pfidruZeného mezinirodni smlouvou k providéni
schengenskych pfedpisti (dile jen ,pfidruZeny stit®),
a je-li to proveditelné, je tfeba k nim pfipojit dostupné
informace umoZiujici tomuto stitu zhodnotit jejich
presnost.

(2) Zjisti-li organ Ceské republiky, ktery pfedal
osobni ddaje do jiného &lenského stitu Evropské unie
nebo pfidruZeného stitu, Ze pfedané osobni tidaje jsou
nepfesné nebo nebyly pfediny v souladu s timto nebo
zvl4$tnim zdkonem, vyrozumi o této skuteénosti pfi-
sludny orgén stitu, kterému takové tidaje pfedal.

(3) PovaZzuje-li to za potfebné z hlediska ochrany
osobnich ddajt, miZe orgin Ceské republiky spolu
s pfeddnim osobnich ddaji do jiného &lenského stitu
Evropské unie nebo pfidruZzeného stitu poZadovat, aby
byly dodrzeny lhiity pro uchovivini osobnich ddaji
stanovené privnim fidem Ceské republiky.

(4) Z dtivodu ohroZeni splnéni lelu trestntho fi-
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zeni, ochrany Zivota nebo zdravi osob nebo z jinych
zévainjch diivodt miZe orgin Ceské republiky spolu
s pfeddnim osobnich ddaji do jiného &lenského stitu
Evropské unie nebo pfidruZzeného stitu pozidat orgin
tohoto stitu, aby osoba, jiZ se tyto ddaje tykaji, byla
o jejich pfeddni nebo jiném zpracovini informovéina
pouze s pfedchozim souhlasem orginu Ceské repu-

bliky.

(5) Z4dost pfislusného orgénu jiného &lenského
stitu Evropské unie nebo pfidruZeného stitu o pouZiti
osobnich ddajti, jez mu byly pfediny z Ceské repu-
bliky, k jinému wlelu, neZz pro ktery byly pfediny,
posuzuje orgin Ceské republiky, ktery tyto osobni
tidaje do takového stitu pfedal. Souhlas vyslovi, bylo-
-li by takové pouZiti moZné i podle pravniho #idu (%es-
ké republiky; tim neni dot€eno ustanoveni § 430 odst. 2
a § 434,

§ 378¢

(1) Omezil-li orgén jiného &lenského stitu Evrop-
ské unie nebo pfidruZeného stitu nebo orgin Evropské
unie p#i pfedini osobnich ddaji do Ceské republiky
dobu jejich uchovévini nebo poZidal-li o dodrZeni ji-
nych omezeni stanovenych jeho privnim fidem ve
vztahu k takovym osobnim tdajiim, takové omezeni
je nezbytné dodrZet, s vyjimkou pfipadd, kdy jsou po-
skytnuté osobni ddaje i nadile potfebné pro tilely trest-
niho fizeni, pro vykon trestu nebo ochranného opa-
tfeni anebo k jinym zdkonem stanovenym téeliim uve-
denym v odstaveci 3.

(2) Pozéadal-li organ jiného &lenského stitu Evrop-
ské unie nebo pfidruZeného stitu pfi pfedini osobnich
tddajii orgénu Ceské republiky o to, aby osoba, jiZ se
tyto ddaje tykaji, nebyla o jejich pfedini nebo o jiném
zpracovini informovéna, lze tuto osobu informovat
pouze s pfedchozim souhlasem orginu tohoto stitu.

(3) Osobni tidaje pfedané orginem jiného ¢&len-
ského stitu Evropské unie nebo pfidruZeného stitu
lze pouZit pro jiny 6lel, nez pro ktery byly poskyt-
nuty, pouze, jde-li o pouZiti pro tdely

a) pfedchédzeni, vyhledivini, odhalovéni trestné &in-
nosti a stihan{ trestnych &nd, nebo pro vykon tres-
tu anebo ochranného opatfent,

b) soudniho nebo sprivniho fizeni, kterd s pfedchize-
nim, vyhleddvinim, odhalovinim trestné &nnosti
a stthdnim trestnych &ind, nebo s vykonem trestu
anebo ochranného opatfeni pfimo souviseji,

c) pfedchizeni nebo odstranéni bezprostfedniho z4-
vazného ohroZeni vefejné bezpe&nosti, nebo

d) stitni statistické sluZby, pro G&ely védecké a pro
tidely archivnictvi.

(4) Nejde-li o néktery z pfipadt uvedenych v od-
stavci 3, 1ze osobni iidaje pfedané orgénem jiného &len-
ského stitu Evropské unie nebo pfidruZeného stitu
pouZit pro jiny 6&el, neZ pro ktery byly pfedany, pouze
se souhlasem tohoto orginu nebo osoby, jiZ se tykaji.
Jsou-li osobni ddaje poskytoviny mimo rimec trest-
niho fizeni jinému subjektu neZ orginu vefejné moci
nebo organizalni sloZce stitu, lze mu osobni tdaje
pfedané orginem jiného &lenského stitu Evropské unie
nebo pfidruZeného stitu poskytnout pouze, pokud

a) pfisluiny orgin jiného &lenského stitu Evropské
unie nebo pfidruZeného stitu s takovym poskyt-
nutim vyslovil souhlas,

b) takovému poskytnuti nebrini jind zvla$tni priva
osoby, jiZ se osobni iidaje tykaji, stanoveni priv-

nfm #4dem Ceské republiky a

c) takové poskytnuti je potfebné pro Glely uvedené

v odstavci 3 pism. a) nebo c), pro splnéni zikonné

povinnosti nebo k pfedchizeni zdvaZnému poru-

$eni prav fyzickych osob.

(5) Pfislusny orgin Ceské republiky poudi sub-
jekt, kterému poskytuje osobni idaje podle odstavce 4,
o tidelu, k némuZ mohou byt poskytnuté osobni tidaje
pouZity. PovaZuje-li to za potfebné pro tlely ochrany
osobnich ddajii, mtZe p¥isluiny orgin Ceské republiky
kdykoli poZidat tento subjekt o informaci, jakym zpi-
sobem poskytnuté osobni ddaje pouZil.

§ 378d

(1) Osobni ddaje, jez byly pfediny orginu Ceské
republiky orginem jiného ¢&lenského stitu Evropské
unie nebo pfidruZeného stitu, lze dile pfedat jinému
stitu, ktery neni &lenskym stitem Evropské unie nebo
pfidruZenym stitem, nebo mezinirodnimu orgéinu,
ktery neni orginem Evropské unie, pouze za pod-
minky, Ze

a) osobni ddaje jsou do jiného stitu nebo mezinirod-
nimu orginu pfediviny za tlelem pfedchizeni,
vyhled4véni, odhalovini trestné &innosti a stthéni
trestnych &nd, nebo pro vykon trestu & ochran-

ného opatfeni a

b) stit, ktery osobni ddaje pfedal do Ceské republiky,

s jejich dal$im pfeddnim souhlasi; takovy souhlas

se nevyZaduje, je-li daldi pfedini potiebné pro

pfedchizeni nebo odstranéni bezprostfedniho a z4-
vazného ohroZeni vefejné bezpenosti nebo pod-
statnych zijmd &lenského stitu Evropské unie
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nebo pfidruZeného stitu, anebo pro pfedchizeni
nebo odstranéni bezprostfedntho a zivaZného
ohroZeni vefejné bezpeénosti jiného stitu, a sou-
hlas nelze v&as ziskat.

(2) O dal§im pfedini osobnich ddaji bez souhlasu
stitu podle odstavce 1 pism. b) je tfeba tento stit bez
zbyteéného odkladu informovat.

(3) Maji-li byt osobni ddaje, jeZ byly pfediny
orginu Ceské republiky orginem jiného &lenského
stitu Evropské unie nebo pfidruZeného stitu, dile pfe-
diny jinému stitu, ktery neni &lenskym stitem Evrop-
ské unie nebo pfidruZenym stitem, nebo mezinirod-
nimu orginu, ktery neni orginem Evropské unie, na
zékladé vyhldSené mezinirodni smlouvy, kterou je
Cesk4 republika vizana, vyZ4d4 si p¥isluiny organ Ces-
ké republiky stanovisko stitu, ktery takové tdaje
pfedal do Ceské republiky, k jejich daliimu predani;
ledaZe jsou diny divody uvedené v odstavei 1 pism. b).

(4) V Zidosti o udéleni souhlasu jiného stitu s dal-
$im pfedinim osobnich ddaji podle odstavce 1 nebo
v Zadosti o jeho stanovisko podle odstavce 3 se stanovi
pfislusnému orgénu jiného stitu pfiméfeni lhiita, ve
které m4 zaslat své vyjidfeni, a upozorni se, Ze pokud
ve stanovené 1hité své vyjidfeni nezasle, bude se mit za
to, Ze s daliim pfeddnim osobnich tdaji souhlasi.

§ 378

(1) Ministerstvo spravedlnosti uhradi na Zidost ji-
ného ¢&lenského stitu Evropské unie nebo pfidruZeného
stitu, kterému byly postupem podle této hlavy pfediny
nepfesné osobni tidaje, nebo mu byly osobni ddaje
pfediny v rozporu s timto nebo zvla§tnim zdkonem,
&astku, kterou tento stit vyplatil v souladu se svym
pravnim fidem jako nihradu $kody, a to v rozsahu,
v jakém byla vznikld 3koda zpiisobena postupem
organt Ceské republiky.

(2) V pfipadg, Ze Zidost jiného &lenského stitu
Evropské unie nebo pfidruZeného stitu neobsahuje po-
tfebné 1idaje, vyzve Ministerstvo spravedlnosti pfislus-
ny orgin tohoto stitu k jejimu doplnéni a stanovi mu
k tomu pfimé&fenou lhitu. Pfitom jej vidy upozorni, Ze

nevyhovi-li pfislu§ny orgin tohoto stitu vyzvé ve sta-
novené lhiité, aniz by uvedl podstatné divody, pro
které tak nemohl uéinit, Ministerstvo spravedlnosti Z4-
dost odmitne.

(3) Ministerstvo spravedlnosti miZe Zidat po ji-
ném &lenském stitu Evropské unie nebo pfidruZeném
stitu, kterj do Ceské republiky p¥edal nepfesné osobni
idaje, nebo ktery osobni tidaje pfedal v rozporu se
svym privnim Fidem, dhradu &istky, kterou vyplatilo
jako nihradu 3kody podle zvlistnitho privniho pfed-
pisu v rozsahu, v jakém byla vznikl4 $koda zptisobena
v disledku postupu tohoto stitu.

(4) Nérok na dhradu vyplacené néhrady $kody
podle odstavce 3 se uplatiiuje formou Z4dosti k pfislus-
nému orginu jiného &lenského stitu Evropské unie
nebo pfidruZeného stitu v souladu s privnim fidem
a poZzadavky tohoto stitu.

§ 378f

(1) Ustanoveni § 378b aZ 378e se nevztahuji na
pfedavini osobnich ddaji s Evropskym policejnim ifa-
dem, Eurojustem nebo prostfednictvim Schengenského
informaénitho systému. Ustanoveni § 378b, 378c,
§ 378d odst. 1 a 2 a § 378e se nevztahuji na pfedivini
osobnich tidaji na zdklad€ vyhldSenych mezinirodnich
smluv, kterymi je Cesk4 republika v4z4na.

(2) K pfedini osobnich ddaji podle této hlavy do
ciziho stitu se nevyZaduje povoleni Ufadu pro ochranu
osobnich idajii podle zvld§tniho priavniho pfedpisu.”.

3. V § 434 odst. 1 v&t& prvni a v § 434 odst. 2 v&td
prvni se slova ,stitu, ktery se dastni schengenské
spoluprice,“ nahrazuji slovy ,pfidruZeného stitu®.

CAST PATA
UCINNOST

CLv

Tento zdkon nabyvi Wlinnosti patnictym dnem
ode dne jeho vyhldSeni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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151

ZAKON
ze dne 28. dubna 2011,

kterym se méni zikon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zikonu,

ve znéni pozdéjSich pfedpist, a zikon &. 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych zikont (vodni zékon),

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o ochrané vefejného zdravi

ClL1

Zskon &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi
a o zmén& n&kterych souvisejicich zikond, ve znéni
zikona & 254/2001 Sb., zikona & 274/2001 Sb., zikona
&. 13/2002 Sb., zikona &. 76/2002 Sb., zikona &. 86/
/2002 Sb., zikona & 120/2002 Sb., zikona &. 320/2002
Sb., zdkona & 274/2003 Sb., zikona & 356/2003 Sb.,
zikona & 362/2003 Sb., zikona &. 167/2004 Sb., zikona
&. 326/2004 Sb., zikona & 562/2004 Sb., zikona & 125/
/2005 Sb., zikona & 253/2005 Sb., zikona & 381/2005
Sb., zikona & 392/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb.,
zikona &. 59/2006 Sb., zikona & 74/2006 Sb., zikona
&. 186/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona & 222/
/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona &. 342/2006
Sb., zikona & 110/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb.,
zikona & 378/2007 Sb., zikona &. 124/2008 Sb., zikona
&. 130/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona &. 41/
/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona &. 281/2009
Sb. a zikona & 301/2009 Sb., se méni takto:

1. Poznimka pod &arou &. 1 zni:

»') Smémice Rady 76/768/EHS ze dne 27. &ervence 1976 o sbli-
Zovani pravnich pfedpist &lenskych stith o kosmetickych
vyrobcich, ve znéni smérnice Komise 2003/80/ES ze dne
5. z4f{ 2003, kterou se stanovi symbol pro 1daj oznacujici
trvanlivost kosmetickych prostfedkd v piiloze VIIIa smér-
nice Rady 76/768/EHS.

Smérnice Komise 80/1335/EHS ze dne 22. prosince 1980
o sbliZovini pravnich pfedpist &lenskych stith o analytic-
kych metodich nezbytnych pro kontrolu sloZeni kosmetic-
kych vyrobkd, ve znéni smérnice Komise 96/45/EHS ze
dne 2. Cervence 1996 o metodich analyzy nezbytnych pro
kontrolu sloZeni kosmetickych prostiedkd.

Rozhodnutf Komise 96/335/ES ze dne 8. kvétna 1996, kte-

rym se stanovi soupis a spoleni nomenklatura pfisad pou-
Zivanych v kosmetickych prostfedcich.

Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti
vody urgené pro lidskou spotiebu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne
15. inora 2006 o fizeni jakosti vod ke koupéni a o zrufeni
smérnice 76/160/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze
dne 18. z4¥{ 2000 o ochran& zaméstnancti pfed riziky spo-
jenymi s expozici biologickym ¢initeldm pfi prici.
Smérnice Rady 83/477/EHS ze dne 19. z4f{ 1983 o ochrané
pracovnikdl pfed riziky spojenymi s expozici azbestu pfi
prici, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/18/ES ze dne 27. biezna 2003.

Smérnice Rady 93/43/EHS ze dne 14. &ervna 1993 o hygiend
potravin.

Smérnice Rady 89/109/EHS o sbliZovini privnich pfedpist
&lenskych stath tykajicich se materidlé a pfedmétd uréenych
pro styk s potravinami.

Smérnice Komise 2004/19/ES ze dne 1. bfezna 2004, kterou
se méni smérnice 2002/72/ES o materidlech a pfedmétech
z plastli urenych pro styk s potravinami.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2119/98/ES ze
dne 24. za¥{ 1998 o zfizeni sité epidemiologického dozoru
a kontroly pfenosnych nemoci ve Spole€enstvi.
Rozhodnutf Komise 2003/542/ES ze dne 17. &ervence 2003,
kterym se méni rozhodnuti 2000/96/ES, pokud jde o fungo-
vani specializovanych siti epidemiologického dozoru.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze
dne 25. &ervna 2002 o hodnoceni a fizeni hluku ve venkov-
nim prostiedi.”.

2. § 6 v&etné nadpisu zni:
»Piirodni a umél4 koupali§té a sauny
§6
(1) V tomto zékoné se rozumi

a) pfirodnim koupali§tém stavba povoleni k t&elu
koupéni nebo nddrz ke koupéni, v nichZ je voda
ke koupani obméfiovina fizenym pfitokem a od-
tokem pitné vody nebo trvalym pfitokem a odto-
kem chemicky neupravované podzemni nebo po-
vrchové vody®) (dile jen ,nddr ke koupani®),
nebo stavba povolend k dG&elu koupani vybavend
systémem pfirodniho zplisobu &i§téni vody ke



Castka 57

Sbirka zikont & 151 / 2011

Strana 1517

koupéni, nebo povrchovi voda®), ve které nabizi
sluZzbu koupini provozovatel,

b) umélym koupali§tédm plavecky bazén, koupelovy
bazén, bazén pro kojence a batolata, brouzdaliitg,
ochlazovaci bazén sauny.

(2) Za koupali3té podle odstavce 1 se nepovazuji
ldzefiské a 1éZebné bazény a voda slouZici k 1é&ebnym
teltim.“.

3. Za § 6 se vklidaji nové § 6a aZ 6g, které v&etnd
poznimky pod &arou &. 60 zndji:

»Y 62

(1) Provozovatel pfirodniho nebo umélého kou-
pali§té nebo sauny je povinen zajistit, aby koupajici se
osoby nebyly vystaveny zdravotnim rizikim plynou-
cim ze znedi§téni vody ke koupéni, sprchovéni nebo
ochlazovini. Provozovatelem se rozumi osoba, kteri
poskytuje saunovini nebo koupéni v pfirodnim nebo
umélém koupali§ti. Ke splnéni povinnosti podle véty
prvni je provozovatel

a) umélého koupali§té nebo sauny povinen zajistit,
aby voda ke koupini, sprchovani nebo ochlazo-
vani vyhovovala hygienickym limitim mikrobio-
logickych, fyzikdlnich a chemickych ukazateld ja-
kosti,

b) pfirodniho koupali§té povinen monitorovat jakost
vody ke koupini nebo sprchovani zaji§ténim labo-
ratorni kontroly ukazatelii zneli§téni podle od-
stavce 3 pism. a) a ¢), providdénim vizuilni kon-
troly znedi$téni vody ke koupini makroskopic-
kymi fasami nebo odpady a hodnocenim zne&isté-
ni vody ke koupéni z hlediska moZného ovlivnéni
zdravi koupajicich se osob; obdobnou povinnost
mi krajskd hygienickd stanice v pfipad& povrcho-
vych vod ke koupani uvedenych v seznamu podle
§ 6g odst. 1 pism. a), nema-li tuto povinnost pro-
vozovatel nebo osoba uvedeni v § 6d.

(2) Povinnost podle odstavce 1 pism. a) nebo b)
pfi zajiténi vody ke sprchovini provozovatel pfirod-
niho nebo umélého koupaliité nebo sauny nems, je-li
voda ke sprchovini doddvina postupem podle § 3
odst. 3.

(3) Znedisténim vody ke koupini nebo ochlazo-
vani se rozumi

a) pfekroleni hygienického limitu mikrobiologic-

kého ukazatele jakosti vody ke koupéni v pfirod-

nim koupali§ti nebo pfekroleni hygienického li-

mitu fyzikilntho ukazatele vody ke koupani v ni-

drZi ke koupani nebo v nidrZi ke koupéni s pfi-
rodnim zpiisobem &i§téni vody,

b) pfekrodeni hygienického limitu mikrobiologic-
kého, fyzikilniho nebo chemického ukazatele ja-
kosti vody ke koupini v umélém koupaliiti nebo
ochlazovini v saung,

c) piekroleni limitni hodnoty ukazatele rozmnoZeni
sinic ve vodé ke koupéni v pfirodnim koupalisti;
rozmnoZenim sinic se rozumi nahromadéni sinic
ve form& kvétu, koberce nebo pény, nebo

d) vyskyt odpadi nebo makroskopickych fas v roz-
sahu, ktery ovliviiuje jakost vody ke koupéni v pfi-
rodnim koupaliiti a pfedstavuje riziko pro zdravi
koupajicich se osob.

(4) Zne&isténi vody ke sprchovéni se posuzuje po-
dle hygienickych limitd ukazatelii jakosti vody ke kou-
pani, jde-li o pfirodni nebo umélé koupalisté, nebo po-
dle hygienickych ukazateld vody k ochlazovini, jde-li
o saunu.

(5) Hygienické limity ukazatelii jakosti vody ke
koupéni v um&lém koupali$ti a ochlazovini v sauné se
stanovi jako mezni hodnoty nebo nejvy$§i mezni hod-
noty. Mezni hodnotou je hodnota, jejiz pfekroden sig-
nalizuje nedodrZeni nékterého ukazatele nebo hygie-
nického poZadavku, které mohou vést k ohroZeni
zdravi koupajicich se osob. Nejvy$si mezni hodnotou
je hodnota, pfi jejimZ pfekrodeni je ohroZeno zdravi
koupajicich se osob.

v s

(6) Mezni a nejvy$§i mezni hodnoty mikrobiolo-
gickych, fyzikilnich a chemickjch ukazateld jakosti
vody ke koupini v umélém koupali§ti a ochlazovéni
v sauné, hygienické limity mikrobiologickych a fyzikal-
nich ukazatelii jakosti vody v pfirodnim koupalisti,
ukazatele a limitni hodnoty rozmnoZen sinic, pravidla
sledovani vyskytu sinic, pravidla vizuilni kontroly zne-
&isténi vody a pravidla monitoroviani jakosti vody v pfi-
rodnim koupaliti, dile pravidla pro jeji posuzovini,
hodnoceni a klasifikaci a zplisob, terminy a rozsah in-
formovini vefejnosti v pfirodnim koupali§ti upravi
provad&ci privni pfedpis.

§ 6b

(1) Dojde-li ke znetisténi vody ke koupani nebo
sprchovini, je provozovatel pfirodniho koupali3té po-
vinen informovat o této skutednosti vefejnost, a to po
celou dobu trvini zne&i§téni. Informace musi byt umis-
téna na vSech pokladnich u vstupu na koupali§té, a po-
kud zde nejsou, v blizkosti koupali§té na viditelném
misté, musi byt snadno &itelnd, v nesmazatelné formé



Strana 1518

Sbirka zikont & 151 / 2011

Castka 57

a nesmi obsahovat jiné ddaje neZ tidaje tykajici se zne-
&isténi vody.

(2) Provozovatel umélého koupali§té nebo sauny
je povinen v pfipad& pfekrogeni mezni hodnoty ukaza-
tele jakosti vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazo-
vani provést kontrolu dodrZeni poZadavkd stanove-
nych timto zikonem k provozovini umélého koupa-
1i3t& nebo sauny. V pfipadé pfekroleni nejvys$§i mezni
hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupani, sprchovani
nebo ochlazovéni je povinen provoz nebo oddélitelnou
&ast provozu umélého koupali§té nebo sauny do doby
odstranéni zdvady zastavit.

(3) Provozovatel umélého koupali§té nebo sauny
je povinen o zastaveni provozu umélého koupali§td
nebo sauny nebo jejich &sti po dobu trvani znedi§téni
vody informovat vefejnost; pro provedeni a umisténi
informace se pouZije odstavec 1 véta druhi obdobné.

§ 6¢

(1) Provozovatel pfirodniho nebo umélého kou-
pali§té nebo sauny je dile povinen

a) zajistit u drZitele osvéd&eni o akreditaci vydaného
podle zikona o technickych poZadaveich na vy-
robky®), dr¥itele osvédéeni o sprivné &innosti la-
boratofe vydaného podle vodniho zikona®) nebo
u drZitele autorizace vydané podle tohoto zikona
(§ 83c) odbér vzorkid vody ke koupani, sprchovini
nebo ochlazovini, veetné dalsich a dodate¢nych
vzorkd, a jejich laboratorni kontrolu podle provi-
déciho privniho pfedpisu, nestanovi-li tento zi-
kon jinak; pokud jde o vodu ke sprchovani, pro-
vozovatel tuto povinnost nem4, je-li voda dodi-
véna postupem podle § 3 odst. 3,

b) zajistit u osoby uvedené v pismeni a) vystaveni
protokolu o vysledku laboratorni kontroly jakosti
vody v elektronické podobg,

¢) uchovévat protokol o vysledku laboratorni kon-
troly jakosti vody po dobu 5 let ode dne jeho vy-
hotovent,

d) pfedat v elektronické podobé protokol o vysledku
laboratorni kontroly jakosti vody pfislusnému
orginu ochrany vefejného zdravi,

e) splnit hygienické pozadavky pro &lenéni, vybaveni
a provoz pfirodniho nebo umélého koupali§té
nebo sauny,

f) vypracovat provozni fid, ve kterém uvede ob-
chodni firmu nebo nizev a sidlo, jde-li o privnic-
kou osobu, nebo jméno a pfijmeni a misto podni-

kani, jde-li o podnikajici fyzickou osobu, identifi-
kaéni &islo, bylo-li pfidéleno, umisténi pf{rodniho
nebo umélého koupali§té nebo sauny, zplisob za-
jisténi vody ke sprchoviani, zpisob tipravy vody ke
koupini, sprchovini nebo ochlazovini, pokud je
voda upravovina, popis mist odbéru vzorkd vody,
zplsob manipulace s pridlem, pokud je spotfebi-
teli pijeovano v rimei sluZby, zpiisob oéisty pro-
stfedi, a v pfipadé umélych koupali$t a saun zpi-
sob kontroly dodrZovani zikladnich z4sad hygie-
nického chovini nivit&vnikd,

g) pfedloZit ke schvéleni ndvrh provozniho ¥idu po-
dle pismene f) a jeho zmén pfisluinému orginu
ochrany vefejného zdravi.

(2) Metody, pravidla, Eetnost, terminy a rozsah la-
boratorni kontroly vody ke koupéni, sprchovéni nebo
ochlazovini, terminy pfedani protokolu o vysledku la-
boratorni kontroly jakosti vody, nileZitosti, formu a da-
tové rozhrani elektronického protokolu podle od-
stavce 1 pism. b), hygienické poZadavky na &lenéni, vy-
baveni a provoz pfirodniho nebo umélého koupalisté
nebo sauny upravi providéci pravni pfedpis.

§ 6d

Osoba, kterd podle Zivnostenského zikona®) ve
stavbich nebo zafizenich, jeZ jsou na pozemcich vy-
uzivanych ke koupani osob v souvislosti s povrchovymi
vodami nebo vodnimi plochami vzniklymi t&Zebni &in-
nosti,

a) provozuje t€lovychovné nebo sportovni zafizeni
nebo zafizen{ slouZici regeneraci nebo rekondici,

b) poskytuje t€lovychovné nebo sportovni sluzby,
nebo
¢) provozuje hostinskou &nnost, v jejimZ rimei jsou
poskytoviny ubytovaci sluzby, nebo ubytovaci
sluzby v turistickych ubytovnich, kempech, cha-
tovych osadich nebo obdobnych ubytovacich za-
fizenich,
a v nabidce svych sluZeb spotfebiteli nebo v reklamé
vyslovné nabizi moZnost koupini nebo vyuZivini
téchto povrchovych vod, mi povinnosti uvedené
v § 62 odst. 1 pism. b), § 6b odst. 1 a v § 6¢ odst. 1
pism. a) aZ d).

§ 6e

Pfisluiny orgin ochrany vefejného zdravi povoli
pouZiti jiné metody laboratorni kontroly vody, nez
stanovi providéci privni pfedpis, pokud navrhovatel
prokiZe, Ze ziskané vysledky jsou rovnocenné vysled-
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kiim ziskanym pomoci metod a pravidel jejich pouZiti
uvedenych v providécim privnim pfedpisu. Zpisob
prokdzani rovnocennosti metod a pravidel stanovi pro-
vadé&ci pravni pfedpis.

§ 6f

(1) Provozovatel umélého koupali§té nebo sauny
je dile povinen
a) pfi vybéru zdroje vody posoudit jeho vydatnost,
jakost, moZnost jeho dpravy a provést laboratorni
rozbory vody ve zdroji,

b) vodu ke koupéni, sprchovini nebo ochlazovini
dezinfikovat, upravovat, obméfiovat a dodrZovat
hygienické poZadavky na recirkulaéni systém, jeho
vybaveni a intenzitu recirkulace,

¢) kontrolovat chod dpravny vody v&etné dezinfeké-
niho zafizeni a providét orientaéni kontrolu ja-
kosti vody ke koupéni,

d) dodrzovat hygienické poZadavky na vlastnosti ma-
teridlti vybaveni umélého koupali§té nebo sauny,
vlastnosti pomticek, které pfichizeji do styku s vo-
dou ke koupéni, jejich ddrzbu a uklidani, a jde-li
o provoz bazénu pro kojence a batolata, i hygie-
nické poZadavky na oblegeni kojencii a batolat pfi
koupini,

e) monitorovat jakost vody ke koupani v ukazatelich
stanovovanych na misté a charakterizujicich pro-
vozni zatiZeni bazénu a Géinnost dezinfekce, a dile
provadét kontrolu teploty vody v bazénu a na je-
jim z3klad& dodrZovat poZadavky, které s teplotou
vody souviseji,

f) vyznalit Gdaje o naméfené teploté vody ke kou-
pani a teplotd vzduchu umélého koupalisté a zve-
fejnit je na viditelném mist& v prostoru ke koupani,

g) dodrZovat hygienické poZzadavky na mikroklima-
tické podminky umélého koupali§té nebo sauny
a zplisob jejich méfeni,

h) vést provozni denik a evidenci o vysledcich kon-
trol a méfeni provedenych podle pismen c), €) a g)
a uchovivat je po dobu 1 roku.

(2) Zjisti-li provozovatel ve vod& ke koupini,
sprchovini nebo ochlazovini vyskyt litky neuvedené
v providécim privnim pfedpise, kterd miZe ovlivnit
vefejné zdravi, je povinen neprodlené podat Zidost
o povoleni a stanoveni podminek jejiho vyskytu, nebo
provoz umélého koupali§té nebo sauny nebo jejich &asti
zastavit. V Z4dosti uvede litku a jeji mnoZstvi nebo
koncentraci ve vod§, nivrh hygienického limitu, hod-

noceni zdravotnich rizik vyskytu této litky a jejiho li-
mitu a zpiisob, rozsah a etnost kontroly dodrZeni na-
vrzeného hygienického limitu. P¥islu$ny orgin ochrany
vefejného zdravi vyskyt litky rozhodnutim povoli, po-
kud navrZeni koncentrace nebo mnoZstvi neohroZzuje
vefejné zdravi. Nebude-li Zadateli povoleni vydano, je
povinen provozovini umélého koupali§td nebo sauny
zastavit. Zjisti-li pfislu$ny orgin ochrany vefejného
zdravi na zdkladé novych poznatkl a informaci, Ze
litka nebo jeji koncentrace ovliviiuje vefejné zdravi,
povoleni z moci dfedni zméni nebo odejme.

(3) Hygienické poZadavky na vydatnost, jakost,
dpravu a laboratorni rozbor zdroje vody pro umélé
koupali§té a sauny, dezinfekei, dpravu, obménu a tep-
loty vody ke koupini, hygienické poZadavky na recir-
kulagni systém, jeho vybaveni a intenzitu recirkulace,
vlastnosti pomiicek a materiild vybaveni umélého kou-
pali§té a sauny, jejich ddrzbu a uklddéni, obledeni ko-
jencii a batolat pfi koupani, mikroklimatické podminky
umélého koupali§té a sauny a zptisob jejich méfeni
upravi providéci pravni pfedpis. Zplisob a rozsah kon-
troly jakosti vody ke koupéni, nileZitosti provozniho
deniku a zpisob a rozsah evidence vysledkii kontrol
a méfeni v provoznim deniku upravi providéci privni
pfedpis.

§ 6g

(1) Ministerstvo zdravotnictvi kaZdoro&né do
31. bfezna sestavi ve spoluprici s Ministerstvem Zivot-
niho prostfedi a Ministerstvem zem&dé&lstvi seznam, ve
kterém uvede

a) pfirodni koupali§té provozovani na povrchovych
vodich vyuZivanych ke koupani podle § 6a a dalsi
povrchové vody, kde lze olekdvat, Ze se v nich
bude koupat velky poéet osob a nebyl pro né vy-
din pfisluinym orginem ochrany vefejného zdravi
trvaly zdkaz koupéni nebo trvalé varovini pfed
koupénim (déle jen ,dal3i povrchové vody ke kou-
pani“), vyjma nidrZzi ke koupéni a nidrZi ke kou-
pani s pfirodnim zptlisobem ¢&i§téni vody; pfirodni
koupali§té provozovani na povrchovych vodich
podle § 6a se do této &asti seznamu zafadi jen v pfi-
padg, Ze lze u nich olekdvat, Ze se v nich bude
koupat velky polet osob a nebyl pro n& vydin
pfisluSnym orginem ochrany vefejného zdravi
trvaly zdkaz koupéni nebo trvalé varovini pfed
koupénim; velky podet osob se posuzuje s ohledem
na hustotu osidleni, infrastrukturu, lokilni vy-
znam koupaciho mista a opatfeni pfijatd na pod-
poru koupéni,
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b) ostatni pfirodni koupali§té mistntho vyznamu, vy-
uzivani ke koupéni podle § 6a, vyjma nidrZzi ke
koupéni a nidrZ{ ke koupani s pfirodnim zptiso-
bem ¢&i$téni vody,

¢) koupaci sezénu.

(2) Koupaci sezénou jednotlivych pfirodnich
koupali§t se rozumi zpravidla obdobi od 30. kvétna
do 1. zifi nebo obdobi, b&hem n&hoZ lze olekivat
velky podet koupajicich se osob.

(3) Seznam podle odstavce 1 zpfistupni Minister-
stvo zdravotnictvi na dobu 10 kalend4fnich dni na své
ifedni desce a tfednich deskich krajskych hygienic-
kych stanic a jejich tizemnich pracovist vefejnosti k pfi-
pominkdm; za den, od kterého poéini plynout tato
doba, se povaZuje den, ve kterém byl seznam vyvéSen
nejpozdé&ji. Seznam upraveny na zikladé vyhodnoceni
uplatnénych pfipominek uvefejni Ministerstvo zdra-
votnictvi na Gfedni desce ve svém sidle, na tG¥ednich
deskich v sidle krajskych hygienickych stanic a na Por-
tilu vefejné sprivy. Ministerstvo Zivotntho prostfedi
pfedloZi seznam vod ke koupéini podle odstavce 1
pism. a) kaZdoro&n& pfed zahijenim koupaci sezény
Evropské komisi s uvedenim divodd jeho zmén, po-
kud k nim doslo oproti pfedchozimu roku.

(4) Ministerstvo Zivotniho prostfedi ve spoluprici
s Ministerstvem zdravotnictvi déle pfedloZi Evropské
komisi do 31. prosince kalenddfniho roku za uplynulou
koupaci sezénu zpravu o vysledcich monitorovani a po-
souzen{ jakosti povrchovych vod uvedenych v seznamu
podle odstavce 1 pism. a) spolu s informaci o pozasta-
veni monitorovaciho kalendife a jeho diivodech a s po-
pisem vyznamnyjch opatfeni, kteri byla podle tohoto
zékona a vodniho z4kona®) pfijata pfislunymi sprav-
nimi tfady k fizeni jakosti vody ke koupini.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi dile informuje
Evropskou komisi o povoleni podle § 6e k provedeni
mikrobiologického rozboru vod ke koupani uvedenych
v seznamu podle odstavce 1 pism. a) véetné hodnoceni
rovnocennosti metodim a pravidlim stanovenym pro-
vad&cim privnim pfedpisem.

69 Zskon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikan{ (Zivnos-
tensky zikon), ve znéni pozdgjsich pfedpisi.
Nafizeni vlady & 278/2008 Sb., o obsahovych niplnich jed-

notlivjch Zivnosti, ve znéni nafizeni vlady & 288/2010 Sb.“.
4. V § 18 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pro provoz bazénu nebo sauny jako sou-
&asti sluzby poskytované osobou poskytujici pééi se

pouZiji § 6a, § 6b odst. 2 a § 6¢ odst. 1 pism. a) aZ d),
pokud upravuji hygienické poZadavky na uméld kou-
pali§té nebo sauny, obdobné. To neplati, pokud osoba
uvedeni ve v&té prvni pfividi do bazénu vodu z pfirod-
niho 1é¢ivého zdroje. Pfi pouZiti vody z pfirodniho
1é¢ivého zdroje musi osoba uvedens ve v&t& prvni za-
jistit dodrZeni hygienickych limitd mikrobiologickych,
fyzikdlnich a chemickych ukazateld jakosti stanovené
proviadécim privnim pfedpisem; pro kontrolu jakosti
této vody se pouZiji § 6c odst. 1 pism. a) aZ d) ob-
dobné.“.

5. V § 47a odst. 1 se ve v&té prvni slova ,,o&kovani
novorozencli proti tuberkuléze a“ zru3uji a véta druh4
se nahrazuje vétou ,,O&kovéni proti tuberkuléze u dét
s vy$$im rizikem ziskdni této infekce provadé&ji na kal-
metizanich pracovistich odborni 1ékafi pneumoftizeo-

logové.“.

6. V § 69 odst. 1 pism. c) se slova ,,§ 6“ nahrazuji
slovy ,,§ 6a a 6g“.

7. V § 80 odst. 1 pism. f) se za slova ,,§ 5 odst. 5¢
vklidaji slova ,, , § 6e“ a za slova ,,§ 3b“ se vklidaji
slova ,, , § 6g“.

8. V § 80 se na konci odstavce 1 te€ka nahrazuje

&rkou a dopliiuje se pismeno v), které zni:

»v) usmérfiuje fizeni jakosti vod v povrchovych vo-
dich uvedenych v seznamu podle § 6g krajskymi
hygienickymi stanicemi, zejména uréuje v souladu
s podminkami upravenymi privem Evropské
unie') po&et koupacich sezén, na jejichZ zikladé
sestavi krajské hygienické stanice soubory tdaji
pro posuzovani jakosti vod, a to po pfedchozim
informovéini Evropské komise v rozsahu uprave-
ném pravem Evropské unie').“.

9. Za § 82 se vklida novy § 82a, ktery v&etné nad-
pisu zni:

»$ 82a

Ukoly krajské hygienické stanice na dseku Fizeni
jakosti vod ke koupéni v pfirodnich koupalistich
a dalSich povrchovych vodich uvedenych v seznamu

v ws s

(1) Pfi fizeni jakosti vod ke koupini v pfirodnich
koupali§tich provozovanych na povrchovych vodich
vyuZivanych ke koupani, ve kterych nabizi sluzbu kou-
pani provozovatel podle § 6a, a v dal§ich povrchovych
vodich ke koupini podle § 6g krajskd hygienickd sta-
nice

a) v souladu s pravidly monitorovini jakosti po-
vrchovych vod ke koupéni vydi do 1. kvétna ka-
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lend4#niho roku monitorovaci kalend4¥ a v monito-
rovacim kalenddfi uréi &etnost odbéri vzorkd
vody, jejich rozloZeni na dobu koupaci sezény
a mista odbéru vzorkd vody z dalsich povrcho-
vych vod ke koupani; monitorovaci kalend4¥ vyd4
krajskd hygienick4 stanice jako opatfeni obecné
povahy,

b) rozhodne z moci Gfedni nebo na Z4dost provozo-
vatele podle § 6a nebo osoby uvedené v § 6d o po-
zastaveni monitorovaciho kalendife z divodi vy-
jimeé&né situace a o jeho pokradovini,

¢) vyda opatfeni obecné povahy, kterym stanovi do-
&asny nebo trvaly zdkaz pouZivini vody ke kou-
pani nebo dodasné nebo trvalé varovani pfed kou-
panim, pokud se dozvi o neo&ekévané situaci nebo
je-li voda ke koupani znegiiténa,

d) nafidi odbér a vy3etfeni dodateéného vzorku vody
ke koupéni v pfipad& pozastaveni monitorovactho
kalendife nebo kritkodobého znedi§téni vody
nebo dal§iho vzorku vody v pfipadé moZného
ohroZeni zdravi koupajicich se osob,

e) podle pokynu Ministerstva zdravotnictvi vyda-
ného podle § 80 odst. 1 pism. v) a na zdkladé vy-
sledkdl monitorovini jakosti povrchovych vod ke
koupéni uvedenych v seznamu podle § 6g sestavi
soubor Gdaji o jakosti téchto vod, provadi jejich
posuzovani a klasifikaci a informuje o jakosti po-
vrchové vody ke koupéni vefejnost v blizkosti
koupactho mista, na svych internetovych strin-
kich a na Portilu vefejné sprivy; pro dlely posu-
zoviani jakosti povrchovych vod ke koupini uve-
denych v seznamu podle § 6g se zneli§ténim této
vody rozumi vyskyt mikrobiologické kontaminace
pfekralujici hodnoty, pfi kterych se voda klasifi-
kuje jako pfijateln4, rozmnoZeni sinic, rozmnoZeni
makroskopickych fas nebo zneliSténi vody ke
koupini v pfirodnim koupaliiti odpady v rozsahu,
ktery ovliviiuje jeji jakost a pfedstavuje riziko pro
zdravi koupajicich se osob.

(2) Pro w&ely fizeni jakosti vody ke koupini se
rozumi

a) monitorovacim mistem dal§ich povrchovych vod
ke koupéni misto, kde se oekdvi vétSina koupaji-
cich se osob, nebo misto, kde se podle profilu
téchto vod sestaveného podle vodniho zikona®?)
olekdva nejvétdi riziko zneliSténi vody,

b) vyjimeénou situaci udilost nebo kombinace udi-
losti ovliviiujicich jakost vody ke koupéni na do-

tyéném misté, u nichZ se neodekdvi vyskyt Eastdji
neZ jednou za 4 roky,

c) neo&ekdvanou situaci situace, kterd m4 nebo u niZ
se d4 diivodné pfedpoklidat, Ze bude mit nepfi-
znivy dopad na jakost vody ke koupani nebo na
zdravi koupajicich se osob,

d) kritkodobym zneéifténim vody mikrobiologicki
kontaminace pfekradujici hodnoty, pfi kterych se
voda ke koupéni klasifikuje jako pfijatelnd, kterd
mi jasné zjistitelné pfi€iny, u niZz se obvykle ne-
olekdvi, Ze zhorsi jakost vody po dobu del§i nez
pfiblizné 72 hodin poté, co doslo k prvnimu ovliv-
néni jakosti vody,

e) dodatenym vzorkem vzorek, kterym se nahrazuje
vzorek neprovedeny podle monitorovaciho kalen-
défe,

f) dal$im vzorkem vzorek odebrany z diivodu moz-
ného ohroZeni zdravi koupajicich se osob,

g) trvalym zdkazem zikaz trvajici nejméné jednu ce-
lou koupaci sezénu,

h) trvalym varovinim pfed koupinim varovéni trva-
jici nejméné jednu celou koupaci sezénu.

(3) Krajskd hygienickd stanice miize podle od-
stavce 1 pism. ¢) vydat trvaly zikaz pouZivini vody
ke koupéni nebo trvalé varovini pfed koupinim pouze
tehdy, pokud v 5 po sobé nisledujicich letech byla voda
klasifikovdna jako nevyhovujici nebo pfed skonéenim
pétiletého obdobi je divod se domnivat, Ze dosaZeni
klasifikace vody jako pfijatelné neni proveditelné nebo
by bylo nepfiméfené nikladné.

(4) Krajské hygienické stanice jsou povinny infor-
movat Ministerstvo zdravotnictvi o pozastaveni moni-
torovactho kalendife a jeho divodech a o dalSich vy-
znamnych opatfenich pfijatych na dseku fizeni jakosti
vody ke koupéni. Dile jsou krajské hygienické stanice
povinny kaZdoroén& do 31. fijna pfedivat spriveim
povodi podklady nezbytné pro sestaveni, pfezkouméni
a aktualizaci profild povrchovych vod ke koupani uve-
denych v seznamu podle § 6g odst. 1 pism. a) v rozsahu
stanoveném vodnim zikonem®?).

(5) Hygienické limity mikrobiologickych ukaza-
teld jakosti vody v dalfich povrchovych vodich ke
koupiéni, ukazatele a limitni hodnoty rozmnoZen sinic,
pravidla sledovani vyskytu sinic, pravidla vizuilni kon-
troly zneéisténi vody makroskopickymi fasami a od-
pady a zpisob hodnoceni znedi§téni vody v dal$ich
povrchovych vodich ke koupéni, pravidla monitoro-
vani jakosti povrchovych vod ke koupéni, pravidla
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pro posuzovani jakosti téchto vod, kritéria jejich klasi-
fikace a zplisob, terminy a rozsah informovini vefej-
nosti upravi providéci privni pfedpis.”.

10. V § 84 odst. 1 pism. a) se slovo ,,&“ nahrazuje
slovy ,, , opatfenim obecné povahy nebo jinym zivaz-
nym®.

11. V § 84 odst. 1 pism. f) se za slova ,vody v*
vklddaji slova ,bazénu provozovaném podle § 18
odst. 3, sauné, v nidrZi ke koupini, v nidrzi ke kou-
pani s pfirodnim zpisobem &ifténi vody nebo v umé-
1ém“ a slova ,,§ 6“ se nahrazuji slovy ,§ 6e“.

12. V § 84 odst. 1 pismeno g) zni:

mohou zakizat pouZivini vody v nddrZi ke kou-
pani, povrchovych vodich vyuZivanych ke kou-
pani podle § 6a nebo 6d, v nidrZi ke koupéni s pfi-
rodnim zpisobem &i§téni vody, v umélém koupa-
li§ti nebo saung, a to i jen pro nékteré skupiny
obyvatel, nebo zakizat pouZivini zdroje vody
pro umélé koupali§té nebo saunu, pokud je voda
ke koupéni, sprchovini nebo ochlazovini znedis-
téna, a to do doby odstranéni zivady,”.

»8)

13. V § 84 odst. 1 se za pismeno h) vklidi nové
pismeno i), které zni:

»1) mohou nafidit osob& provozujici pfirodni nebo
umélé koupaliité nebo saunu, jakoZ i osobé uve-
dené v § 6d, pfijeti opatfeni k ochrané vefejného
zdravi pfed zdravotnim rizikem plynoucim ze
zneliSténi vody ke koupini, ochlazovini nebo
sprchovini nebo zménit opatfeni pfijaté k tomuto
idelu osobou provozujici pfirodni nebo umélé
koupali§té nebo saunu nebo osobou uvedenou

v § 6d,“.
Dosavadni pismena i) aZ p) se oznaduji jako pismena j)
az q).

14. V § 84 odst. 1 pism. j) se slova ,§ 6 odst. 3
pism. ¢)“ nahrazuji slovy ,§ 6¢ odst. 1 pism. f)“.

15. V § 84 odst. 1 pism. 1) se slova ,,§ 6 odst. 5“
nahrazuji slovy ,§ 6e, § 6f odst. 2¢.

16. V § 84 odst. 2 se slova ,a 1) nahrazuji slo-
vy »a m)“ a slova ,pism. 0)“ se nahrazuji slovy

»pism. p)“.

17. V § 90 se slova ,,§ 6 odst. 3 pism. a)“ nahrazuji
slovy ,§ 6¢ odst. 1 pism. d), § 6d, § 18 odst. 3“.

18. V § 94 odst. 2 vété prvni se slova ,,§ 6 odst. 3
pism. ¢) a odst. 5 nahrazuji slovy ,§ 6c odst. 1

pism. g), § 6e“.

19. V § 94 odst. 4 se slova ,,pismene m)“ nahrazuji
slovy ,pismene n)“.

20. Za § 94 se vklidi novy § 94a, ktery véetnd
nadpisu zni:

»§ 94a

Opatieni obecné povahy

(1) Opatfeni obecné povahy podle § 82a odst. 1
pism. c) nabyvi G&innosti pfed jeho projedninim, a to
dnem vyvé&eni opatfeni obecné povahy. Ve lhiité do
15 dndl ode dne nabyti Géinnosti opatfeni podle véty
prvni miize kdokoli, jehoZ priva, povinnosti nebo
z4jmy mohou byt timto opatfenim dotéeny, uplatnit
pisemné pfipominky u orginu ochrany vefejného
zdravi, ktery opatfeni vydal. Pokud jsou pfipominky
diivodné, orgin ochrany vefejného zdravi opatfeni
obecné povahy zméni nebo zrudi.

(2) Projednini opatfeni obecné povahy podle od-
stavce 1 je vefejné a konid se v den, ktery pfisluiny
orgin ochrany vefejného zdravi oznimi na dfedni
desce ve svém sidle nejméné 5 dnl pfed timto dnem.
Vypofiddni dstnich pfipominek zvefejni pfisluiny
orgin ochrany vefejného zdravi na tfedni desce ve
svém sidle. Pokud je pfipominkim vyhovéno, orgin
ochrany vefejného zdravi opatfeni obecné povahy
zméni nebo zruii.

(3) Opatfeni obecné povahy podle § 82a odst. 1
pism. a) nabyvi G&innosti patnictym dnem po dni vy-
vé$eni vefejné vyhlasky v sidle krajské hygienické sta-
nice. Jeho projednini je vefejné.

(4) Opatieni obecné povahy v den nisledujici po
dni nabyti jeho éinnosti opatfi pfisluiny orgin ochra-
ny vefejného zdravi zdznamem o jeho Weinnosti.“.

21. V § 99 se slova ,,§ 6 odst. 3 pism c) a odst. 5,
zruluji a slova ,,§ 84 odst. 1 pism. e), 0) a r)“ nahrazuji
slovy ,§ 84 odst. 1 pism. e), p) a r)“.

22. V § 100e vété prvni se slova ,,(§ 6 odst. 2)“
nahrazuji slovy ,, , a to v&etné vysledki méfeni nebo
vySetfeni®.

23. V § 108 odst. 1 v&t& prvni se slova ,,§ 6 odst. 3
pism. a) a b), § 6 odst. 4 pism. a) aZ e), § 6 odst. 5¢
nahrazuji slovy ,§ 6a odst. 6, § 6¢ odst. 2, § 6e, § 6f
odst. 3%, slova ,,§ 18 odst. 1“ se nahrazuji slovy ,§ 18
odst. 1 a 3“ a za slova ,,§ 80 odst. 1 pism. s) a odst. 3¢
se vklidaji slova ,, , § 82a odst. 5“.



Castka 57

Sbirka zikont & 151 / 2011

Strana 1523

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Rizeni, kteri nebyla pravomocn& skonéena
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona, se dokonéi
podle dosavadnich privnich pfedpisi. Obdobné se po-
stupuje v Fizenich, jejichZ cilem neni vydani rozhodnuti
a kter4 nebyla skon&ena pfede dnem nabyti G&innosti
tohoto zékona.

2. Rizeni podle § 6 odst. 3 pism. c) zdkona &. 258/
/2000 Sb., ve zné&ni iéinném do dne nabyti G&innosti
tohoto zdkona, kterd nebyla pravomocné skonlena
pfede dnem nabyti dinnosti tohoto zikona, sprivni
orgin zastavi.

3. Provozni fidy podle § 6¢c odst. 1 pism. f) zi-
kona & 258/2000 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
déinnosti tohoto zidkona, pfedloZi privnicki osoba
nebo podnikajici fyzicki osoba nejdéle do 6 mésict
ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona.

4. Prvni klasifikace vod podle § 82a odst. 1
pism. e) zikona & 258/2000 Sb., ve znéni G&inném
ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona, se provede

nejpozdéji do konce koupaci sezény v roce 2015.

5. Informace o vodich ke koupini podle § 82a
odst. 1 pism. e) zdkona & 258/2000 Sb., ve znéni 6&in-
ném ode dne nabyti diéinnosti tohoto zdkona, zvefejni
pfislu$ny orgin ochrany vefejného zdravi prostfednic-
tvim Portilu vefejné spravy poprvé pro koupaci sezénu
v roce 2012, a to pfed jejim zahdjenim.

6. Informace podle § 6g odst. 4 zdkona &. 258/
/2000 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti G&innosti
tohoto zikona, budou pfediny poprvé v roce 2012. Do
této lhiity poskytuje Ministerstvo Zivotntho prostfedi
Evropské komisi zprivy podle dosavadni privni

dpravy.

CAST DRUHA

Zména vodniho zikona

Cl 11

Zikon &. 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékte-
rych zdkont (vodni zdkon), ve znéni zikona &. 76/2002
Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona & 274/2003 Sb.,
zikona & 20/2004 Sb., zikona &. 413/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona & 222/
/2006 Sb., zikona & 342/2006 Sb., zikona & 25/2008
Sb., zikona & 167/2008 Sb., zikona & 181/2008 Sb.,

zikona & 157/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
&. 281/2009 Sb., zikona & 150/2010 Sb. a zikona & 77/
/2011 Sb., se méni takto:

1. § 34 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 48 zni:

»§ 34
Povrchové vody vyuZivané ke koupini

(1) Spravci povodi ve spoluprici s Ministerstvem
Zivotniho prostfedi, Ministerstvem zdravotnictvi, vo-
doprivnimi dfady a pfislusnymi krajskymi hygienic-
kymi stanicemi sestavuji, pfezkoumévaji a aktualizuji
profily vod uvedenych v seznamu pfirodnich koupalist
provozovanych na povrchovych vodich vyuZivanych
ke koupéni a dal§ich povrchovych vod, kde 1ze o&ek-
vat, %e se v nich bude koupat velky poget osob*®). Profil
povrchovych vod vyuZivanych ke koupéni je souhrn
1idajii o povrchovych vodich uvedenych v seznamu se-
staveném podle zdkona o ochrané vefejného zdravi*®).
Profil povrchovych vod vyuZivanych ke koupini miiZe
byt sestaven pro nékolik spolu sousedicich povrcho-
vych vod. Obsah a zptisob sestaveni profilu povrcho-
vych vod vyuZivanych ke koupéni, podminky jeho pfe-
zkumu a aktualizace a rozsah a zplsob pfeddvini pod-
kladt spraveim povodi stanovi Ministerstvo zem&dél-
stvi v dohodé s Ministerstvem Zivotniho prostfedi
a Ministerstvem zdravotnictvi vyhléskou.

(2) Ukazatele a hodnoty pfipustného znelisténi
vod pro téely povolovani vypousténi odpadnich vod
do vod povrchovych uvedenych v seznamu sestaveném
podle zikona o ochrané vefejného zdravi*®) a program
sniZeni zneliSténi téchto vod k dosaZeni hodnot pfi-
pustného zneiSténi téchto vod stanovi vlida nafizenim.

(3) Pokud povrchové vody uvedené v seznamu se-
staveném podle zikona o ochrané vefejného zdravi*®)
pfestanou trvale nebo opakované odpovidat poZadav-
kiim na jakost vody pro koupéni, které jsou stanoveny
zvl&$tnim privnim pfedpisem nebo v nafizeni vlidy
podle odstavce 2, uloZi nebo pfijme vodoprivni iifad
k népravé tohoto stavu odpovidajici opatfeni, a to po
projednini s orgny ochrany vefejného zdravi a sprav-
cem povodi. Povrchové vody uvedené v seznamu musi
do konce koupaci sezény 2015 spliiovat poZadavky na
pfijatelnou kvalitu vody.

*8) § 6g odst. 1 pism. a) zdkona & 258/2000 Sb., ve znéni zi-
kona & 151/2011 Sb.*.

2. V § 104 odst. 1 se véta druhi zruluje.
3. V § 108 se odstavec 4 zruSuje.
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Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstavce 4 nosti tohoto zikona, se poprvé vytvofi do 24. bfezna

ab. 2011.
4, § 113 se zrusuje. GAST TRETI
LIV UCINNOST
Piechodné ustanoveni CLV
Profily vod ke koupéni podle § 34 odst. 1 zékona Tento zdkon nabyvi dlinnosti dnem jeho vyhli-

7 2N

&. 254/2001 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti G&in- Seni.

Némcovi v. r.
Klaus v. r.

Nedas v. r.
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152

ZAKON
ze dne 28. dubna 2011,

kterym se méni zikon & 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich,
ve znéni pozdéjSich pfedpisi, a dalii souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pozemnich komunikacich

ClL1

Zskon &. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich,
ve znéni zikona & 102/2000 Sb., zikona & 132/2000
Sb., zdkona & 489/2001 Sb., zikona & 256/2002 Sb.,
zikona & 259/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona
&. 358/2003 Sb., zikona &. 186/2004 Sb., zikona &. 80/
/2006 Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona &. 311/2006
Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona &. 97/2009 Sb., zi-
kona & 227/2009 Sb. a zikona & 347/2009 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 dvodni &4st ustanoveni zni: ,, Tento zdkon
zapracovavi piisluiné predpisy Evropské unie') a upra-
vuje”.

2. Poznimka pod &arou &. 1 zni:

»') Smémice Evropského parlamentu a Rady 1999/62/ES ze
dne 17. &ervna 1999 o vybéru poplatkdl za uZivani uréitych
pozemnich komunikaci t&Zkymi nikladnimi vozidly.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/38/ES ze
dne 17. kvétna 2006, kterou se méni smérnice 1999/62/ES
o vybéru poplatkdl za uZivani uréitych pozemnich komuni-
kaci t8%kymi nikladnimi vozidly.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/54/ES ze
dne 29. dubna 2004 0 minimélnich bezpe¢nostnich poZadav-
cich na tunely transevropské silniéni sit&.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/52/ES ze
dne 29. dubna 2004 o interoperabilité elektronickych systé-
mi pro vybér mytného ve Spoledenstvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/96/ES ze
dne 19. listopadu 2008 o fizeni bezpelnosti silniéni infra-
struktury.”.

3. V § 7 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Uprava nebo omezeni vefejného pfistupu na icelové
komunikace stanovené zvl4$tnimi privnimi pfedpisy*')
tim neni dotéena.”.

Poznimka pod &arou &. 21 zni:

»21) Naptiklad § 20 odst. 1 pism. j) zdkona & 289/1995 Sb., o le-
sich a 0 zmén& a doplnéni nékterych zikond (lesni zdkon),
§ 16 odst. 1 pism. d) a f), § 26 odst. 1 pism. c), § 26 odst. 3
pism. c), § 29 pism. h) zdkona & 114/1992 Sb., o ochrané
pfirody a krajiny.*.
4.V § 9 odst. 2 a 3, § 18e pism. m) a n), § 40
odst. 1 a 2, odst. 3 pism. c) a d) a odst. 4 pism. a)
a § 41 odst. 1 se slova ,a spoji“ zruSuji.

5. V § 18e se pismeno g) zruSuje.

Dosavadni pismena h) aZ r) se oznaduji jako pismena g)
az p).

6. Za &st &tvrtou se vklidd nova &ast pitd, kterd
v&etné nadpisii a poznimek pod &arou &. 22 aZ 24 zni:

»CAST PATA

BEZPECNOST POZEMNICH KOMUNIKACI
TRANSEVROPSKE SILNICNI SITE

§ 18g
Posouzeni stavby a jeji dokumentace

(1) Osoba, kteri zid4 o vydani stavebniho povo-
leni nebo o vydini kolaudagniho souhlasu pro stavbu
pozemni komunikace, kteri je zafazena do transevrop-
ské silni¢ni sité??) je povinna zajistit posouzeni doku-
mentace podle zvlaStnich pfedpist o tzemnim plino-
vini a stavebnim ¥4idu®) a stavby samotné z hlediska
zajiSténi bezpelnosti silniéntho provozu pfi uZivini
stavby (dile jen ,audit bezpe&nosti pozemnich komu-
nikaci®).

(2) Auditu bezpenosti pozemnich komunikaci
podle odstavce 1 podléhs
a) ndvrh dokumentace ziméru,
b) névrh projektové dokumentace,
c) provedeni stavba pro zkuSebni provoz a

d) dokonéeni stavba pro kolaudaéni souhlas.
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(3) Vysledkem auditu bezpeénosti pozemnich ko-
munikaci je zpriva, kteri obsahuje zejména souhrnny
popis pfedpoklidanych dopadii stavebnich, technic-
kych a provoznich vlastnosti pozemni komunikace na
bezpeénost silniéntho provozu pfi jejim uZivani a ni-
vrhy na odstranéni nebo sniZeni pfedpoklidanych ri-
zik, kter4 plynou z vlastnosti pozemni komunikace pro
idastniky silniéntho provozu. Osoba uvedeni v od-
stavei 1 doplni zprivu vyhodnocenim, zda a jakym
zplisobem vyhovéla nivrhiim obsaZenym ve zprivé,
a u névrhi, kterym nevyhovéla, uvede divody jejich
nepfijeti.

(4) Osoba uvedeni v odstavci 1 pfedloZi specidl-
nimu stavebnimu @fadu k Zddosti o vydani

a) stavebniho povoleni zprivu a vyhodnoceni u ni-
vrhit dokumentace podle odstavce 2 pism. a)ab) a

b) kolaudaéniho souhlasu zprivu a vyhodnoceni
u stavby podle odstavce 2 pism. c) a d).

(5) Ve stavebnim povoleni pro stavbu pozemni
komunikace podle odstavee 1 specilni stavebni dfad
uloZi provedeni zkuSebniho provozu podle zvl4$tich
predpisti o Gzemnim plénovani a stavebnim #idu’).

(6) Specidlni stavebni tfad ve stavebnim fizeni
a v fizeni o vydani kolauda&niho souhlasu podle zvl4st-
nich pfedpisti o Gzemnim plinovani a stavebnim #4du®)
ovéfi, zda je pfedloZeni zpriva a vyhodnoceni podle
odstavce 4 dplnj a zda zpriva byla zpracovina k tomu
opravnénou osobou.

(7) Pfi zpracoviani auditu se zohledni zejména vliv
okoli pozemni komunikace, vliv soudisti a p¥isluSenstvi
pozemni komunikace a jejtho pfipojeni na ostatni po-
zemni komunikace a vliv charakteru provozu na po-
zemni komunikaci na bezpe&nost provozu na této po-
zemni komunikaci. Minimilni obsah auditu bezpeé-
nosti pozemnich komunikaci stanovi providéci pravni
pfedpis.

§ 18h

Auditor bezpeénosti pozemnich komunikaci

(1) Provadét audit bezpe&nosti pozemnich komu-
nikaci a zpracovivat zprivu o vysledku auditu podle
§ 18g odst. 3 miZe pouze fyzick4 osoba s platnym po-
volenim (dle jen ,auditor bezpe&nosti pozemnich ko-
munikaci®).

(2) Povoleni podle odstavce 1 vyd4 Ministerstvo
dopravy na Zzidost Zadateli, ktery je bezdhonny a pro-
kazal odbornou zplsobilost k providéni auditu bez-
peénosti pozemnich komunikaci.

(3) Ministerstvo dopravy zvefejni zpiisobem
umoZfiujicim dilkovy pfistup seznam jmen a pfijment,
identifikaénich &isel osoby a sidla nebo mista podnikani
auditord bezpelnosti pozemnich komunikaci, ktefi
jsou drziteli platného osv&d&eni, a pravidelné jej aktua-
lizuje.

(4) Za bezihonného podle odstavce 2 se nepova-
Zuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny &n
spichany dmyslng, at jiZ samostatné nebo v soub&hu
s jinymi trestnymi &iny, a byl mu uloZen nepodminény
trest odnéti svobody v trvini nejméné jednoho roku.

(5) Za t&elem zjiSténi, zda je Zadatel beziihonny,
si Ministerstvo dopravy vyZid4 podle zvla3tniho priv-
ntho pfedpisu®®) vypis z evidence Rejstitku trestt. Z3-
dost o vydani vypisu z evidence Rejstitku trestii a vypis
z evidence Rejstiiku trestli se pfedivaji v elektronické
podobg, a to zplisobem umoZiujicim dilkovy pfistup.

§ 18i
Odborni zpusobilost

(1) Odbornou zpiisobilost prokazuje Zadatel

a) absolvovinim bakalifského, magisterského nebo
doktorského studijntho programu®*) v oblasti
technickych v&d a technologii nebo ukon&enym
vy$§im odbornym vzdélidnim nebo stfednim vzd@-
linim s maturitni zkouskou v oborech souviseji-
cich s providénim auditu bezpeénosti pozemnich
komunikaci,

b) praxi v oblasti bezpelnosti silniéniho provozu
v délce

1. 3 roky, pokud absolvoval bakalifsky, magister-
sky nebo doktorsky studijni program?*),

2. 4 roky, pokud absolvoval vy3§i odborné vzdg-
l4ni, nebo

3. 5 let, pokud absolvoval stfedni vzdé&lini s matu-
ritnf zkouskou, a

c) Usp&nym sloZzenim zkousky.

(2) Zkouska zahrnuje ovéfeni znalosti potfebnych
pro provedeni auditu v rozsahu podle § 18g odst. 7.
Zkousku sklid4 Zadatel pfed komisi jmenovanou Mi-
nisterstvem dopravy. Komise musi byt nejméné tfi-
¢lennd a mit lichy poget &lenti. Pfedsedou komise musi
byt zamé&stnanec zafazeny k vykonu price v Minister-
stvu dopravy. O vysledku zkousky vyhotovi komise
protokol, ktery jeji pfedseda pfedi bez zbyteéného od-
kladu Ministerstvu dopravy a ozndmi vysledky
zkoudky Zadateli.
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(3) Skliddat zkousku miZe pouze Zadatel, ktery
absolvoval $koleni pro ziskani potfebnych znalosti, do-
vednosti a postupli pro providéni auditu bezpe&nosti
pozemnich komunikaci v rozsahu podle § 18g odst. 7.

(4) Provad&ci privni pfedpis stanovi rozsah, obsah
a zpisob providéni zkousky, zpisob hodnoceni vy-
sledkd zkousky, rozsah a obsah 3koleni a obory sou-
visejici s auditem bezpe&nosti pozemnich komunikaci.

§ 18]
Povinnosti auditora bezpeénosti
pozemnich komunikaci

(1) Auditor bezpeénosti pozemnich komunikaci
nesmi provadét audit bezpe&nosti pozemnich komuni-
kaci u staveb pozemnich komunikaci, na jejichZz pfi-
pravé anebo providéni se podilel, podili nebo mi po-
dilet sim nebo

a) jeho pfibuzny v fad& pfimé, sourozenec, manZel
nebo partner, nebo

b) osoba, s niZ je

1. ve vztahu jako spoleénik, &len orgind spoleé-
nosti, druZstva nebo jako tG&astnik sdruZeni,

2. v zdkladnim pracovnéprivnim vztahu, nebo

3. ve vztahu obchodnim nebo obdobném a tento
vztah by mohl ohrozit nezivislost nebo ne-
strannost auditora bezpe&nosti pozemnich ko-
munikaci.

(2) Auditor bezpeénosti pozemnich komunikaci je
povinen postupovat pfi auditu bezpegnosti pozemnich
komunikaci a vyhotoveni zprivy podle § 18g odst. 3
nestranné a s fidnou odbornou pégi.

(3) Auditor bezpeénosti pozemnich komunikaci je
povinen Ministerstvu dopravy sdélit, Ze pfestal spliio-
vat podminku bezihonnosti podle § 18h odst. 4, bez
zbyteéného odkladu poté, co se o této skuteénosti do-
zvi.

(4) Auditor bezpeé&nosti pozemnich komunikaci je
povinen t&astnit se pravidelného $koleni, jehoZ pfed-
métem je udrZzovani a prohlubovéni potfebnych zna-
losti, dovednosti a postupil pro providéni auditu bez-
peénosti pozemnich komunikaci. Pravidelného $koleni
se auditor bezpe&nosti pozemnich komunikaci zd&astni
do konce tfettho roku ode dne

a) vydani povoleni podle § 18h odst. 1, nebo

b) konini pfedchoziho pravidelného $koleni.

(5) Rozsah a obsah pravidelného $koleni stanovi
provad&ci privni pfedpis.

§ 18k

Odnéti povoleni auditora bezpeénosti pozemnich
komunikaci

(1) Ministerstvo dopravy odejme povoleni podle
§ 18h odst. 1 auditoru bezpe&nosti pozemnich komu-
nikaci, ktery
a) pfestal byt beziithonny,
b) opakované nebo hrubym zpisobem porusil povin-
nosti podle § 18j odst. 1 nebo 2,

¢) neziiéastnil se pravidelného Skoleni podle § 18;
odst. 4, nebo

d) o odnéti pozidal.

(2) Auditor bezpegnosti pozemnich komunikaci,
kterému bylo povoleni odejmuto podle odstavce 1
pism. b), miZe o vydani nového povoleni poZidat az
po uplynuti 3 let ode dne nabyti privni moci rozhod-
nuti o odnéti povoleni.

§ 181
Akreditace k poskytovéani $koleni

(1) Skoleni podle § 18i odst. 3 a § 18j odst. 4 mtiZe
poskytovat pouze osoba, které byla udélena akreditace
k provozoviéni této &innosti Ministerstvem dopravy.

(2) Akreditaci udéli Ministerstvo dopravy osobé,
kterd doloZi, Ze

a) m4 vytvofen plin pro zajidténi $koleni, ve kterém

vymez{ organizaci, rozsah a zpisob $koleni, véetn&

dozoru,

b) Skoleni budou zaji¥tovat odborné zpisobilé oso-
by, které maji ukonlené vzdélini podle § 18i
odst. 2 pism. a) a 5 let praxe v oblasti posuzovéni
bezpe&nosti pozemnich komunikaci,

¢) mé pravo k uZivani nebytovych prostor a vybaveni
nezbytného pro poskytovani §koleni a

d) uhradila Ministerstvu dopravy sprivni poplatek.

(3) Osoba, které byla udélena akreditace k posky-
tovéni $kolent, je povinna

a) zajidtovat $koleni podle vytvofeného plinu,

b) zajiftovat $koleni odborné zpisobilymi osobami a

¢) mit po celou dobu provozovini své &innosti pravo
k uZzivini nebytovych prostor a vybaveni nezbyt-
ného pro poskytovéni $koleni a mit tyto prostory
a vybaveni po celou dobu k dispozici.
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(4) Ministerstvo dopravy odejme akreditaci k po-
skytovani koleni osobé, kterd opakované nebo hru-
bym zplisobem porusila povinnosti podle odstavce 3.

(5) Ministerstvo dopravy zvefejni zpiisobem
umoZfiujicim dilkovy pfistup seznam jmen a pfijmeni,
obchodnich firem nebo ndzvi, identifikadnich &sel
osoby a sidel nebo mist podnikini osob, kterym udélilo
akreditaci, a pravidelng jej aktualizuje.

§ 18m

Prohlidka pozemni komunikace

(1) Vlastnik pozemni komunikace podle § 18g
odst. 1, jejiz dsek je zafazen do Centrilni evidence po-
zemnich komunikaci podle § 29a odst. 1 pism. e), za-
jisti bez zbyteéného odkladu provedeni prohlidky to-
hoto dseku. Prohlidka se zamé&f na posouzeni dopadii
zejména stavebnich, technickych a provoznich vlast-
nosti pozemni komunikace na bezpe&nost pozemni ko-
munikace.

(2) Prohlidka musi byt provedena skupinou nej-
méné 3 fyzickych osob, z nichZ alespofi jedna musi byt
auditorem bezpe&nosti pozemnich komunikaci.

(3) Na dinnost auditora bezpeénosti pozemnich
komunikaci pfi providéni prohlidky se § 18j odst. 1
a 2 vztahuji obdobné.

(4) Po ukonéeni prohlidky zpracuje auditor bez-
peénosti pozemnich komunikaci zprivu o vysledeich
prohlidky obsahujici zejména popis zjidténych rizik
a nivrhy nipravnych opatfeni vetné posloupnosti je-
jich provedeni. Pfi zpracovini zprivy auditor bezpeg-
nosti pozemnich komunikaci zohledni obsah pfedcho-
zich zpriv o vysledcich prohlidek posuzovaného tiseku
pozemni komunikace, byly-li zpracovany, a iidaje o do-
pravnich nehoddch na posuzovaném dseku pozemni
komunikace. Pfed zpracovinim zprivy auditor bezpeé-
nosti pozemnich komunikaci projedn4 jeji obsah s vlast-
nikem dotéené pozemni komunikace.

(5) Zpravu o vysledcich prohlidky pfedd auditor
bezpe&nosti pozemnich komunikaci vlastniku dotéené
pozemni komunikace.

(6) Pfi péi o pozemni komunikaci podle § 9
odst. 4 vlastnik zajisti provedeni ndpravnych opatfeni
uvedenych ve zprivé, pokud je to technicky moZné
a ekonomicky tinosné pfi zajiSténi ¥4dné péée o sit po-
zemnich komunikaci v jeho vlastnictvi a jeji pldnovany
rozvoj. Ustanoveni zvla$tnich privnich pfedpisti tim
nejsou dotlena’).

22) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady & 1692/96/ES

ze dne 23. &ervence 1996 o hlavnich smérech Spoledenstvi
pro rozvoj transevropské dopravni sité.
Pismeno F &isti 8 pfilohy II Aktu o podminkich pfistou-
peni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské repu-
bliky, LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky
Slovinsko a Slovenské republiky a o dipravich smluv, na
nich? je zaloZena Evropsk4 unie.

23y Zikon & 269/1994 Sb., o Rejstiiku trestii, ve znéni pozdd-
$ich pfedpisi..

24y Zskon &. 111/1998 Sb., o vysokych skolich a 0 zméné a do-
plnéni dalSich zikond (zdkon o vysokych gkolich), ve znéni
pozdgjich pfedpist.”.

Dosavadni &sti patd aZ osm4 se oznaduji jako &4sti Sestd
aZ deviti.

7. Poznimka pod &arou &. 9 zni:

»°) Zikon & 565/1990 Sb., o mistnich poplatcich, ve znéni poz-
dgjsich pfedpisi.
§ 20 odst. 1 pism.j) zidkona & 289/1995 Sb., o lesich
a 0 zméné a doplnéni n&kterych zikond (lesni zikon).
§ 16 odst. 1 pism. d) a f), § 26 odst. 1 pism. c), § 26 odst. 3
pism. c), § 29 pism. h) zdkona & 114/1992 Sb., o ochrané
pfirody a krajiny.*.

8. V§ 20 odst. 4 a § 21c odst. 6 se slova ,stitntho
rozpodtu® nahrazuji slovy ,Stitntho fondu dopravni
infrastruktury*.

9. V § 20a odst. 1 pism. a) bodé 3 se slova ,az 3¢
nahrazuji slovy ,a 2“.

10. V § 202 odst. 1 se za pismeno e) vklidaji nova
pismena f) a g), kter4 v&etn& poznidmek pod &arou & 25
a 26 znéji:

»f) obecni nebo méstské policie opatfené nipisem

»OBECNI POLICIE“ nebo ,MESTSKA POLI-

CIE“ZS),

g) Vézeiiské sluzby Ceské republiky se zvl4$tnim ba-
revnym provedenim a oznalenim podle zvld§tniho
privntho predpisu®®),

25) Vyhl4ska & 418/2008 Sb., kterou s providi zékon o obecni
policii.

26) Vyhl4ska & 89/2004 Sb., kterou se stanovi vn&j${ oznaceni
piisluinika Vézefiské sluzby Ceské republiky, zvlistni ba-
revné provedeni a oznaleni sluZebnich vozidel a prokazo-
vani pfisluinosti k Vézefiské sluzbé Ceské republiky, ve
znéni pozdgjSich predpisi.”.

Dosavadni pismena f) aZ j) se oznaluji jako pismena h)
az ).
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11. V § 20a odst. 1 pismeno j) véetné poznimky
pod &arou & 11¢) zni:

»)) pH providéni zichrannych a likvidaénich praci
a pfi ochrané obyvatelstval'®),

ey Zikon & 239/2000 Sb., o integrovaném zichranném systé-
mu a o zméné& nékterych zikond, ve znéni pozdgjsich pied-
pist.
Zikon & 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a o zmé&né nékte-
rych zikontd (krizovy zdkon), ve znéni pozdgjiich pied-
pist.“.

12. V § 22 odst. 2 se za slova ,emisni tfidy vozi-
dla,” vklidaji slova ,druhu vozidla,“.

13. V § 22b se na konci odstavee 5 dopliiuje véta
»Nevricené kauce jsou pfijmem Stitniho fondu do-
pravni infrastruktury.©.

14. V § 25 odst. 7 pism. b) se za slovo ,komuni-
kace” vklidaji slova ,nebo jinak naruSovat provoz na
pozemni komunikaci®.

15. V § 25 se dopliiuji odstavce 14 a 15, které
zndjt:

»(14) V pfipadé, Ze je v podminkich zvlastniho
uzivani podle odstavce 6 pism. a) poZadovan k zabez-
pedeni bezpe&nosti nebo plynulosti silniéntho provozu
policejni doprovod, je osoba, na jejiz Zidost bylo po-
voleni vystaveno, povinna uhradit néklady s timto spo-
jené Policii Ceské republiky.

(15) Provadéci pfedpis stanovi vy3i nahrad za po-
skytnuti policejniho doprovodu.©.

16. V § 29a se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena d) a e), kterd znédji:

»d) informace o tdsecich pozemnich komunikaci zafa-

zenych do transevropské silniéni sité??), jeZ jsou
v provozu déle nez 3 roky, s vysokym podtem
dopravnich nehod, pfi nichZ doslo k usmrceni
osoby, v poméru k intenzité provozu na pozemni

komunikaci, a

e) informace o dsecich pozemnich komunikaci zafa-
zenych do transevropské silni¢ni st&*%), u nichZ by
odstranéni nebo sniZeni rizik plynoucich z vlast-
nosti pozemni komunikace pro déastniky provo-
zu na pozemnich komunikacich vedlo k vyraz-
nému sniZeni nikladd vynakliddanych v disledku
dopravnich nehod, pfi sou€asném zohlednéni ni-
kladd na odstranéni nebo sniZeni téchto rizik.”.

17. V § 29a se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Informace podle odstavce 1 pism. d) a e) se
vyhodnocuji a aktualizuji nejméné jednou za 3 roky.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 3
az 8.

18. V § 29a odst. 4 se slovo ,informace” nahrazuje
slovem ,ddaje”.

2cc
1

19. V § 29a odst. 8 se slovo ,informaci“ nahrazuje

slovem ,4daji“.

20. Nadpis &isti sedmé zni: ~OCHRANA PO-
ZEMNIQH KOMUNIKACI A ]JEJICH STYK
S OKOLIM®.

21. V § 30 odst. 3 pismeno a) se na konci textu
slovo ,staveb” nahrazuje slovem ,,budov” a déle se do-
pliiuje text ,,0dli¥nych vlastnikd, kterym bylo pfidéleno
popisné nebo evidenéni &islo a které jsou evidoviny
v katastru nemovitosti?’)“.

Poznimka pod &arou &. 27 zni:

»27) § 2 odst. 1 pism. b) bod 1 zikona & 344/1992 Sb.~.

22. V § 30 odst. 3 pism. b) se v celém textu na-
hrazuji slova ,stavbami®, ,staveb“ slovy ,budovami®,
»budov®.

23. V § 31 odst. 1 pismeno c) zni:

»C) piislusného orgénu Policie Ceské republiky, jde-li
o silniéni ochranné pismo silnice, s vyjimkou
rychlostni komunikace, a mistni komunikace.“.
24. V § 38 odst. 1 se za slova ,beziplatné ji“ vkli-

daji slova ,, , spolu se silniénim pozemkem, na ném? je

nihradni pozemni komunikace umisténa,”.
25. V 38a se doplfiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Odesilatel nesmi v dokladech, které vydal
k pfepravované zisilce, uvést niz§i hmotnost zisilky,
neZ je jeji skuteénd hmotnost.”.

26. V § 38d se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 2
az 6.

27. V § 40 odst. 7 se pismena b) a e) zruduji.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaduji jako pismena b)
ac).

28. V § 40 se na konci odstavce 8 dopliuje véta
»K projednini pfestupkil uvedenych v § 42a odst. 3 je
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mistné pfisluiny celni Gfad, ktery pfestupek zjistil jako
7 <«
prvni.“.

29. V § 42a odst. 4 se na konci textu pismene e)
slovo ,nebo“ zrufuje, &irka se nahrazuje tekou a pis-
meno f) se zruSuje.

30. V § 42a odst. 7 pismeno d) zni:

»d) do 100 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. m) a odstaved 2 a 3,“.

31. V § 42a odst. 7 pism. e) se slova ,a odstavce 4
pism. f)“ zruduji.

32. V § 42a se odstavec 8 zrusuje.

33. V § 42b odst. 1 se na konci odstavce 1 teCka
nahrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno u), které zni:

»u) jako odesilatel zasilky vydi k pfepravované zisilce
doklad, v ném? uvede niZ3{ hmotnost zisilky, nez
je jeji skuteénd hmotnost, pokud vozidlo, které z4-
silku pfepravuje, pfekro&i pfi nizkorychlostnim
nebo vysokorychlostnim kontrolnim vaZeni hod-
noty stanovené zvla$tnim pravnim pFedpisem'©),
s vyjimkou pfekroleni nejvétiich povolenych roz-
méri vozidel a jizdnich souprav.“.

34. V § 42b odst. 5 pism. a) se slova ,a s)“ nahra-
zuji slovy ,, , s) a u)“.

35. V § 42b se odstavec 6 zrusuje.

36. V § 43 odst. 2 se slova ,, , s vyjimkou spriv-
niho deliktu podle § 42b odst. 1 pism. r), kde uréeni
vyméry pokuty stanovi zvla3tni privni pfedpis“ zru-
Suji.

37. V § 43 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) S vyjimkou pfekroleni nejvétsich povolenych
rozmérli vozidel a jizdnich souprav neni fidi¢ vozidla
odpovédny za pfestupek podle § 42a odst. 4 pism. c)
a e), pokud prokiZe, Ze odesilatel nebo provozovatel
vozidla mu vydal k pfepravované zésilce doklad, v némz
uvedl niZ§i hmotnost zisilky, neZ je jeji skuteénd hmot-
nost, a pfi pfevzeti zisilky nemohl provést kontrolu
hmotnosti zasilky.“.

38. Za § 43 se vklidaji nové § 43a aZ 43c, které
v&etné nadpisii zngji:

»$ 43a
Vybirini kauci

(1) Celnik je oprivnén vybrat kauci od 5 000 K&
do 50 000 K¢& od fidi¢e motorového vozidla

a) ktery je podezfely ze spichini pfestupku uvede-
ného v § 42a odst. 2 aZ 4 a u kterého je diivodné
podezfeni, Ze se bude vyhybat pfestupkovému #i-
zent,

b) kterému byla v blokovém fizeni uloZena pokuta za
pfestupek uvedeny v § 42a odst. 2 a% 4 a u kterého
je diivodné podezfeni, Ze uloZenou pokutu neu-
hradi, nebo

c) v pfipadé, Ze provozovatel tohoto vozidla je pode-
zfely ze spichini sprivniho deliktu uvedeného
v § 42b odst. 2 pism. a) aZ e) a je divodné pode-
zfeni, Ze se bude vyhybat fizeni o sprivnim de-

likeu.

(2) Policista je oprivnén vybrat kauci od 5 000 K&
do 50 000 K& od fidi¢e motorového vozidla, ktery je
podezfely ze spichini pfestupku uvedeného v § 42a
odst. 2 24 au kterého je diivodné podezient, Ze se bude
vyhybat pfestupkovému fizeni.

(3) Kauci nelze vybrat od osoby, kterd poZivi
imunit a vysad podle zidkona nebo mezinirodniho
prava.

(4) Pfi vybéru kauce policista nebo celnik pouéi
fidi¢e o disledku vybrini kauce a podminkich jejiho
vraceni a vystavi pisemné potvrzeni o pfevzeti kauce.
V pisemném potvrzeni musi byt uveden diivod uloZeni
kauce, jeji vySe a Gfad, ktery je pfislu$ny k vedeni fizeni
o pfestupku nebo sprivnim deliktu.

(5) Jedno vyhotoveni potvrzeni o pfevzeti kauce
vyda policista nebo celnik #idi&i, jedno vyhotoveni do-
rudi v pfipadé uvedeném v odstavci 1 pism. c) bez zby-
teéného odkladu provozovateli vozidla a jedno vyho-
toveni poneché pro evidenéni G&ely Policie Ceské repu-
bliky nebo Celni sprivy.

(6) V pfipadé, Ze kauci vybral policista, Policie
Ceské republiky pfedd jedno vyhotoveni potvrzeni
o pfevzeti kauce dfadu pfisluinému k vedeni fizeni
o pfestupku nebo o sprivnim deliktu a pfevede vybra-
nou kauci nejpozd&ji nisledujici pracovni den na ban-
kovni et tohoto dfadu. V pfipadé, Ze kauci vybral
celnik a k vedeni fizeni o pfestupku nebo o spravnim
deliktu neni pfislu$ny celni dfad, pfedd Celni spriva
jedno vyhotoveni potvrzeni o pfevzeti kauce tifadu pfi-
sluinému k vedeni fizeni o pfestupku nebo o spravnim
deliktu a pfevede vybranou kauci nejpozdéji nisledujici

pracovni den na bankovni et tohoto fadu.
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§ 43b

Vraceni a propadnuti kauci
(1) Kauce se vriti v plné vy3i, jestlize
a) byla v& odloZena, fizeni o pfestupku zastaveno
nebo v fizeni o pfestupku nebyla uloZena poku-
ta v pfipadé vybrini kauce podle § 43a odst. 1
pism. a),
b) byla uhrazena pokuta uloZeni v blokovém fize-

ni v pfipadé vybrini kauce podle § 43a odst. 1
pism. b), nebo

¢) nebyla v fizeni o sprivnim deliktu uloZena pro-
vozovateli vozidla pokuta v pfipad€ vybrini kauce
podle § 43a odst. 1 pism. c).

(2) Je-li v fizeni o pfestupku nebo o sprivnim de-
liktu uloZena pokuta, zapo&te se vybrani kauce na za-
placeni uloZené pokuty a nikladd #izeni. Toto zapo-
¢teni musi byt uvedeno ve vyroku rozhodnuti o uloZeni
sankce za pfestupek nebo sprivni delikt. Zapoéteni
kauce na zaplaceni pokuty lze provést teprve po nabyti
pravni moci rozhodnuti o uloZeni pokuty za pfestupek
nebo sprivni delikt. Je-li vybrani kauce vy$3i neZ ulo-
Zend pokuta, vrat se fidi&i &ist kauce zbyvajici po za-
poéteni kauce na zaplaceni uloZené pokuty.

(3) Kauce nebo jeji zbyvajici &4st podle odstavcii 1
a 2 se vrati do 5 pracovnich dni od nabyti privni moci
rozhodnuti v fizeni o pfestupku nebo o spravnim de-
liktu nebo ode dne uhrazeni pokuty uloZené v bloko-
vém fizeni.

(4) Kauce propadne, jestlize pokuta uloZeni v blo-
kovém fizeni neni uhrazena ve lhité jeji splatnosti.

(5) Propadld kauce je pfijmem rozpoltu, ze kte-
rého je hrazena &innost Gfadu, ktery je pfislusny k ve-

7 vz,

deni fizeni o pfestupku nebo sprivnim deliktu.

(6) Kauci podle § 432 odst. 1 a 2 lze sloZit téz
u tfadu pfislu$ného k vedeni fizeni o pfestupku nebo
spraivaim deliktu, pokud #idi¢ kauci nesloZzil podle
§ 43a odst. 1 a 2 a celnik nebo policista postupoval
podle § 43c. Ustanoveni odstaved 1 aZ 5 a § 43a odst. 3
aZ 5 se pouZiji obdobné.

§ 43¢
Zabrinéni v jizdé
(1) Je-li celnik nebo policista oprivnén vybrat od
fidi¢e motorového vozidla kauci podle § 43a a fidi¢
kauci na vyzvu celnika nebo policisty nesloZi, pfikiZe
celnik nebo policista fidiéi motorového vozidla jizdu na
nejbliZ§i misto, které je z hlediska bezpe&nosti a plynu-

losti provozu na pozemnich komunikacich vhodné
k odstaveni vozidla, a

a) zabrini mu v jizdé pouZitim technického pro-
stfedku k zabrinéni odjezdu vozidla (dile jen
»technicky prostfedek®), nebo

b) zakiZe pokralovat v jizd€ a zadrZi fidiéi doklady

k vozidlu a k nikladu.

(2) Néklady spojené s jizdou motorového vozidla
do mista odstaveni a niklady na zabrinéni v jizdé vo-
zidla jdou k tiZi idi¢e nebo provozovatele vozidla. Od-
povédnost fidie nebo provozovatele vozidla za moto-
rové vozidlo, néklad a pfepravované osoby neni jeho
odstavenim dotdena.

(3) Pfi postupu podle odstavce 1 pouéi celnik
nebo policista fidi¢e o podminkich uvolnéni vozidla
nebo vriceni zadrZenych dokladd a vystavi potvrzeni
o zabrinéni v jizd& pouZitim technického prostfedku
nebo o zadrZeni dokladt k vozidlu a k nikladu. V po-
tvrzeni uvede vysi kauce, kterou uréil podle § 43a
odst. 1 nebo 2, a spravni organ pfisluiny k vedeni fizeni
o pfestupku nebo sprivnim deliktu.

(4) Jedno vyhotoveni potvrzeni podle odstavce 3
vyda celnik nebo policista #idi&i, jedno vyhotoveni do-
rudi v pfipadé uvedeném v § 43a odst. 1 pism. c) bez
zbyteéného odkladu provozovateli vozidla a jedno vy-
hotoveni ponechi pro evidenéni d&ely Policie Ceské
republiky nebo Celni sprivy.

(5) Doklady k vozidlu a k ndkladu zadrZené podle
odstavce 1 pism. b) pfeds Policie Ceské republiky nebo
Celni spriva v pfipadé, Ze k vedeni f{zeni o pfestupku
nebo o spravnim deliktu nenf pfislu$ny celni Gfad, nej-
pozd&ji nisledujici pracovni den po jejich zadrZeni
ifadu pfisluinému k vedeni fizeni o pfestupku nebo
o sprivnim deliktu.

(6) Celni G¥ad nebo Policie Ceské republiky nebo
tifad pfisludny k vedeni fizeni o pfestupku nebo sprav-
nim deliktu zajisti uvolnéni vozidla nebo vriceni do-
kladd k vozidlu a k nakladu, jestlize

a) byla sloZena kauce podle § 43a,

b) byla v&c odloZena nebo fizeni o pfestupku zasta-
veno nebo nebyla uloZena pokuta v fizeni o pfe-
stupku nebo o sprivnim deliktu, nebo

¢) byla uhrazena pokuta uloZeni v blokovém fizeni
nebo v fizeni o pfestupku nebo spravnim deliktu.

(7) Technicky prostfedek k zabrinéni v jizd& nebo
zékaz pokralovat v jizd& nelze pouZit, pokud by vo-
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zidlo tvofilo pfekdZku provozu na pozemnich komu-
nikacich nebo jsou-li ve vozidle pfeviZena Zivd zvi-
fata.®.

39. V § 46 odst. 1 se za slova ,podle § 21 odst. 3¢
vklidaji slova ,, , vy$i bonusu podle § 21d odst. 3.

40. V § 46 odst. 2 se slova ,a spoji“ zrufuji, za
slova ,,§ 16 odst. 3,“ se vklidaji slova ,§ 18g odst. 7,
§ 18i odst. 4, § 18j odst. 5,%, za slova ,,§ 21c odst. 2, 4
a 8,“ se vkladaji slova ,§ 21d odst. 2,, za slova ,§ 25
odst. 13“ se vkladaji slova ,,§ 25 odst. 15, slova ,,§ 292
odst. 7“ se nahrazuji slovy ,§ 292 odst. 8“ a slova
»$ 38d odst. 7 se nahrazuji slovy ,,§ 38d odst. 6“.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Fyzicki osoba, kteri podd Zidost o vydani po-
voleni k providéni auditu bezpeénosti pozemnich ko-
munikaci podle § 18h odst. 2 zikona & 13/1997 Sb., ve
znéni i¢inném ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zikona,
do 6 mésicti ode dne nabyti t¢innosti tohoto zdkona
a kterd doloZi, Ze v dobé& pfed nabytim &innosti tohoto
zékona absolvovala $koleni zabyvajici se posuzovinim
dopadi vlastnosti pozemnich komunikaci na bezpeé-
nost provozu na pozemnich komunikacich, nemusi ab-
solvovat $koleni podle § 18i odst. 3 zdkona &. 13/1997
Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti di&innosti tohoto
zdkona.

2. Povinnost zajistit provedeni auditu bezpeénosti
pozemni komunikace se nevztahuje na stavby pozem-
nich komunikaci, u kterych byla zpracovina dokumen-
tace zdméru pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona.

CAST DRUHA

Zména zikona o Stitnim fondu dopravni
infrastruktury

Cl 11

Zskon & 104/2000 Sb., o Stitnim fondu dopravni
infrastruktury a o zmé&né zikona & 171/1991 Sb., o pi-
sobnosti orgintt Ceské republiky ve vécech pfevodi
majetku stitu na jiné osoby a o Fondu nirodntho ma-
jetku Ceské republiky, ve znénf pozd&ich ptedpist, ve
znéni zikona & 482/2004 Sb., zikona & 179/2005 Sb.,
zikona & 80/2006 Sb. a zikona &. 347/2009 Sb., se méni

takto:

1. V§4 odst. 1 pism. b) se slova ,pfevody vynosti
silni&ni dan&“ nahrazuji slovy ,,vynos silniéni dané po-
dle zvlg$tniho privniho predpisu’).

Poznimka pod &arou &. 9 zni:

»2) § 5 pism. a) zdkona & 243/2000 Sb., o rozpo&tovém uréeni
vinost nékterjch dani dzemnim samosprivnym celkiim
a nékterym stitnim fondém (zikon o rozpo&tovém uréeni
dani), ve znéni pozdgjsich pfedpisi.”.
2. V § 4 odst. 1 pism. c) se slova ,pfevody podilu
z vynosu spotiebni dané z uhlovodikovych paliv a ma-
ziv“ nahrazuji slovy ,podil z vynosu spotfebni dan&
z minerilnich olejii podle zvl$tntho privniho pred-
pisu’®).

Poznimka pod &arou &. 10 zni:

»9) § 5 pism. b) zikona & 243/2000 Sb., ve znéni pozdgjiich
predpist.”.
3. V § 4 odst. 1 pism. d) se slova ,pfevody vy-
nosi“ nahrazuji slovem ,vynosy“.

4. V § 4 odst. 1 pismeno e) zni:
»€) vynosy z mytného’) a nevricenych kauci®),”.

5. V § 4 se odstavec 2 zruduje.

Dosavadni odstavece 3 a 4 se oznafuji jako odstav-
ce2al.

CAST TRETI

Zména zikona o podminkich provozu vozidel na
pozemnich komunikacich

ClL1v

Zikon &. 56/2001 Sb., o podminkich provozu vo-
zidel na pozemnich komunikacich a o zmé&né zdkona
& 168/1999 Sb., o pojiiténi odpovédnosti za Skodu
zplisobenou provozem vozidla a o zmén& n&kterych
souvisejicich zdkonti (zdkon o pojisténi odpovédnosti
z provozu vozidla), ve znéni zdkona &. 307/1999 Sb., ve
znéni zikona & 478/2001 Sb., zikona &. 175/2002 Sb.,
zikona & 320/2002 Sb., zikona & 193/2003 Sb., zikona
&. 103/2004 Sb., zdkona &. 186/2004 Sb., zdkona &. 237/
/2004 Sb., zikona & 411/2005 Sb., zdkona &. 226/2006
Sb., zdkona & 311/2006 Sb., zikona & 342/2006 Sb.,
zikona & 170/2007 Sb., zikona &. 124/2008 Sb., zikona
&. 137/2008 Sb., zdkona &. 383/2008 Sb., zdkona &. 227/
/2009 Sb., zikona &. 297/2009 Sb., zdkona &. 347/2009
Sb. a zikona & 30/2011 Sb., se méni takto:
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1. V § 5 odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) Ministerstvo umoZni Policii Ceské republiky
nepfetrzity dilkovy pfistup k informacim z centrilniho
registru vozidel.

(4) Ministerstvo umoZni obecni policii, spravnim
orgintim krajskych dfadd a obecnich dfadd obci s roz-
§ifenou plisobnosti nepfetrzity dilkovy pfistup k infor-
macim z centrélniho registru vozidel, pokud doslo k po-
rudeni zvl4$tniho zdkona*?).“.

2. V § 5 se za odstavec 4 vklid4 novy odstavec 5,
ktery zni:

»(5) Ministerstvo poskytne z centrilniho registru
silniénich vozidel zplisobem umoZiujicim dilkovy
a nepfetrZity pfistup ddaje podle § 4 odst. 4 pism. a),
b), f), 1) a m)

a) provozovateli systému elektronického mytného
podle zvli$tniho prévniho ptedpisu*?) pro dely
vyméhini dluZzného mytného,

b) Celni spravé pro dG&ely vykonu dozoru nad plné-
nim povinnosti provozovatele vozidel v systému
elektronického mytného.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

3. V § 91 odst. 1 se slova ,§ 5 odst. 3“ nahrazuji
slovy ,§ 5 odst. 6“.

CAST CTVRTA

Zména zikona o sprivnich poplatcich

CLv

V pfiloze zikona &. 634/2004 Sb., o spravnich po-
platcich, ve znéni zikona & 217/2005 Sb., zikona
&. 228/2005 Sb., zikona & 357/2005 Sb., zikona
&. 361/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
&. 545/2005 Sb., zikona & 553/2005 Sb., zikona &. 48/
/2006 Sb., z4kona & 56/2006 Sb., zikona &. 57/2006 Sb.,
zikona & 81/2006 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona
&. 112/2006 Sb., zikona & 130/2006 Sb., zikona & 136/
/2006 Sb., zikona & 138/2006 Sb., zikona &. 161/2006
Sb., zikona & 179/2006 Sb., zikona & 186/2006 Sb.,
zikona & 215/2006 Sb., zikona &. 226/2006 Sb., zikona
&. 227/2006 Sb., zikona & 235/2006 Sb., zikona & 312/
/2006 Sb., zikona & 575/2006 Sb., zikona &. 106/2007
Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona & 269/2007 Sb.,
zikona & 374/2007 Sb., zikona &. 379/2007 Sb., zikona
&. 38/2008 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona & 140/
/2008 Sb., zikona & 182/2008 Sb., zikona & 189/2008

Sb., zdkona & 230/2008 Sb., zikona & 239/2008 Sb.,
zikona & 254/2008 Sb., zikona &. 296/2008 Sb., zikona
&.297/2008 Sb., zikona & 301/2008 Sb., zikona & 309/
/2008 Sb., zikona & 312/2008 Sb., zikona & 382/2008
Sb., zikona & 9/2009 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zi-
kona & 141/2009 Sb., zikona & 197/2009 Sb., zikona
&. 206/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona & 281/
/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona &. 301/2009
Sb., zdkona &. 346/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb.,
zikona & 132/2010 Sb., zdkona &. 148/2010 Sb., zikona
&. 153/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona & 343/
/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb. a zikona &. 30/2011
Sb., se za polozku 36 vklidd novi poloZzka 36a, kteri
zni:

»Polozka 36a

a) Vydani povoleni auditora

bezpelnosti pozemnich komunikaci K& 300

b) Udéleni akreditace k providéni
$koleni pro ziskdni povoleni auditora
bezpe&nosti pozemnich komunikaci K& 2 000“.

CAST PATA

Zména zikona o Zivnostenském podnikani

Cl VI

V § 3 zikona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikini (Zivnostensky zikon), ve znéni zdkona
& 231/1992 Sb., zikona & 591/1992 Sb., zikona
& 600/1992 Sb., zikona & 273/1993 Sb., zikona
&. 303/1993 Sb., zikona &. 38/1994 Sb., zikona & 42/
/1994 Sb., zikona & 136/1994 Sb., zikona &. 200/1994
Sb., zdkona & 237/1995 Sb., zikona & 286/1995 Sb.,
zikona & 94/1996 Sb., zikona &. 95/1996 Sb., zikona
&. 147/1996 Sb., zikona &. 19/1997 Sb., zikona & 49/
/1997 Sb., zékona & 61/1997 Sb., zikona & 79/1997 Sb.,
zikona & 217/1997 Sb., zikona &. 280/1997 Sb., zikona
&. 15/1998 Sb., zikona & 83/1998 Sb., zikona & 157/
/1998 Sb., zikona & 167/1998 Sb., zikona &. 159/1999
Sb., zdkona & 356/1999 Sb., zikona & 358/1999 Sb.,
zikona & 360/1999 Sb., zikona &. 363/1999 Sb., zikona
&. 27/2000 Sb., zikona & 29/2000 Sb., zikona & 121/
/2000 Sb., zikona & 122/2000 Sb., zikona &. 123/2000
Sb., zdkona & 124/2000 Sb., zikona & 149/2000 Sb.,
zikona & 151/2000 Sb., zikona &. 158/2000 Sb., zikona
&. 247/2000 Sb., zikona &. 249/2000 Sb., zikona & 258/
/2000 Sb., zikona & 309/2000 Sb., zikona &. 362/2000
Sb., zdkona & 409/2000 Sb., zikona & 458/2000 Sb.,
zikona & 61/2001 Sb., zikona & 100/2001 Sb., zikona
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&. 120/2001 Sb., zikona & 164/2001 Sb., zikona & 256/
2001 Sb., zdkona & 274/2001 Sb., zikona & 477/2001
Sb., zikona & 478/2001 Sb., zikona & 501/2001 Sb.,
zikona & 86/2002 Sb., zikona & 119/2002 Sb., zikona
&. 174/2002 Sb., zikona & 281/2002 Sb., zikona & 308/
/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., nilezu Ustavniho
soudu, vyhldSeného pod & 476/2002 Sb., zdkona
&. 88/2003 Sb., zikona & 130/2003 Sb., zikona & 162/
/2003 Sb., zikona & 224/2003 Sb., zikona & 228/2003
Sb., zikona & 274/2003 Sb., zikona & 354/2003 Sb.,
zikona & 438/2003 Sb., zikona &. 38/2004 Sb., zikona
&. 119/2004 Sb., zikona & 167/2004 Sb., zikona & 257/
/2004 Sb., zikona & 326/2004 Sb., zikona &. 499/2004
Sb., zikona &. 695/2004 Sb., zikona &. 58/2005 Sb., zi-
kona & 95/2005 Sb., zikona & 127/2005 Sb., zikona
& 215/2005 Sb., zikona & 253/2005 Sb., zikona
&. 358/2005 Sb., zikona & 428/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona &. 62/2006 Sb., zikona & 76/
/2006 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona &. 115/2006
Sb., zikona & 131/2006 Sb., zikona & 161/2006 Sb.,
zikona & 165/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb., zikona
&. 186/2006 Sb., zikona & 191/2006 Sb., zikona & 212/
/2006 Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona &. 225/2006
Sb., zikona & 310/2006 Sb., zikona & 315/2006 Sb.,

zikona & 160/2007 Sb., zikona &. 269/2007 Sb., zikona
&. 270/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona & 130/
/2008 Sb., zikona &. 189/2008 Sb., zdkona & 230/2008
Sb., zdkona & 254/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb.,
zikona & 227/2009 Sb., zikona &. 285/2009 Sb., zikona
&. 145/2010 Sb., zikona &. 155/2010 Sb., zikona & 160/
/2010 Sb., zikona &. 424/2010 Sb., zdkona & 427/2010
Sb. a zikona & 73/2011 Sb., se na konci odstavce 2
tecka nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno k), které
v&etné poznimky pod &arou &. 52 zni:

»k) auditort bezpe¢nosti pozemnich komunikaci®?).

*2y Zikon & 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni
zikona &. 152/2011 Sb.“.

CAST SESTA
UCINNOST

ClL vl

Tento zdkon nabyvi Glinnosti dnem 1. ervence
2011.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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153

ZAKON
ze dne 3. kvétna 2011,

kterym se méni zikon &. 360/1992 Sb., o vykonu povolini autorizovanych architekti

a o vykonu povolédni autorizovanych inZenyru a techniki ¢innych ve vystavbé,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zskon &. 360/1992 Sb., o vykonu povolani autori-
zovanych architektil a o vykonu povolani autorizova-
nych inZenyri a technikd &innych ve vystavbé, ve znéni
zikona & 164/1993 Sb., zikona &. 275/1994 Sb., zikona
&. 224/2003 Sb. a zikona &. 189/2008 Sb., se méni takto:

1. V § 29 odstavec 3 zni:

»(3) Cleny autorizani rady jmenuje na dobu ti
let ministr pro mistni rozvoj v tomto sloZeni:

a) u autorizaéni rady Ceské komory architektt
1. jeden zistupce Ministerstva pro mistni rozvoj,

2. po jednom zistupci Ministerstva kultury a Mi-
nisterstva Zivotniho prostfedi,

3. po jednom zistupci navrieném Ceskou komo-
rou architektl pro kaZzdy z obort ji ud&lované
autorizace,

4. jeden zéstupce navrieny Ceskou komorou
autorizovanych inZenyrd a technikd &nnych
ve vystavbé,

b) u autorizaéni rady Ceské komory autorizovanych
inZenyri a technikii &innych ve vystavbé

1. jeden zistupce Ministerstva pro mistni rozvoj,

2. po jednom zistupci Ministerstva dopravy, Mi-
nisterstva zem&délstvi a Ministerstva primyslu

a obchodu,

3. po jednom zistupci navrieném Ceskou komo-
rou autorizovanych inZenyrd a technikd &n-
nych ve vystavbé pro kazdy z obort ji udélo-
vané autorizace,

4. jeden zistupce navrzeny Ceskou komorou ar-
chitekei.“.

2. V § 29 se dopltiuji odstavce 4 a 5, které znédji:

»(4) V pfipadg, Ze autorizaéni rada zdvaZnym
zplisobem porusi autorizaéni ¥4d Komory, miZe mi-
nistr pro mistni rozvoj na ndvrh &lena Komory nebo
z vlastntho podnétu &leny autorizaéni rady odvolat.
O odvolani &lendi autorizalni rady informuje ministr
pro mistni rozvoj bez zbyte¢ného odkladu subjekty,
které odvolané &leny autorizalni rady nominovaly,
a vyzve je, aby mu nejpozdéji do 30 dni sdélily ndvrhy
na obsazeni autorizaéni rady.

(5) Clenové autorizaéni rady jsou oprivnéni zd-
Zastnit se priibéhu zkousek. K tomu déelu je Komora
povinna &lenim autorizaéni rady pisemné sdélovat nej-
méné 15 dni pfedem den, misto a &as konini zkousek.“.

ClLII

Piechodné ustanoveni

Autorizaéni rada jmenovani pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zdkona vykonivi svou &innost po
dobu zbyvajici do konce funkéniho obdobi; to nevy-
luduje pouZiti § 29 odst. 4 a 5 zdkona &. 360/1992 Sb.,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona.

Cl 11
Uéinnost

Tento zdkon nabyvi linnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.



Strana 1536 Sbirka zikond 2011 Castka 57

11

8591449057011
ISSN 1211-1244

Vyd4vi a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. 0., Bartifikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon: 272 927 011, fax: 974 887 395 — Redakce:
Ministerstvo vnitra, nim. Hrdind 1634/3, post. schr. 155/SB, 140 21 Praha 4, telefon: 974 817 289, fax: 974 816 871 — Administrace: pisemné
objednivky pfedplatného, zmény adres a po&tu odebiranych vytiski - MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, tel.: 516 205 175,
e-mail: sbirky@moraviapress.cz. Objednivky ve Slovenské republice pfijim4 a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. 0., Teslova 12, 821 02 Bra-
tislava, tel.: 00421 2 44 45 46 28, fax: 00421 2 44 45 46 27. Roéni pFedplatné se stanovuje za dodivku kompletniho roéniku vEetné rejstifku z pfed-
chézejictho roku a je od pfedplatitelis vybirino formou ziloh ve vy3$i oznimené ve Sbirce zikont. Zivéretné vyiltovini se provadi po dodini
kompletniho roéniku na ziklad€ poétu skuteéné vydanych &istek (prvni zdloha na rok 2011 &ni 8 000, K& — Vychédzi podle potfeby — Distribuce:
MORAVIAPRESS, a. 5., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni pfedplatné a objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175, objednavky-
-knihkupci — 516 205 177, e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej
— BeneSov: Oldfich HAAGER, Masarykovo nim. 231; Brno: Ing. Jif{ Hrazdil, Vranovski 16, SEVT, a. s., Ceskd 14; Ceské Budovice: SEVT,
a. 5., Ceskd 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s. 1. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knihkupectvi — Antikvaridt, Ruski 85; Kadaii: Knihafstvi —
Piibikové, J. Svermy 14; Kladno: ¢L VaN, Ke Stadionu 1953, tel: 312 248 323; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, nim. Miru 169; Liberec:
Podjestédské knihkupectvi, Moskevska 28; LitoméFice: Jaroslav Tvrdik, Stursova 10, tel: 416 732 135, fax: 416 734 875; Most: Knihkupectvi
»U Knihomila®, Ing. Romana Kopkovi, Moskevski 1999; Olomouc: ANAG, spol. s r. 0., Denisova &. 2, Zden&k Chumchal — Knihkupectvi Tycho,
OstruZnickd 3; Ostrava: LIBREX, NidraZni 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Denisova 1; Otrokovice: Ing. Kugefik, Jungmannova 1165;
Pardubice: LEJHANEGC, s. . o., tfida Miru 65; Plzefi: Typos, tiskafské zdvody s. r. o., Uslavskd 2, EDICUM, Bagickd 15, Technické normy,
Na Roudné 5, Vydavatelstvi a naklad. Ale§ Cengk, ndm. Ceskyjch bratii 8; Praha 1: NEOLUXOR, Na Pofi&i 25, LINDE Praha, a. s., Opletalova 35,
NEOLUXOR s. 1. 0., Viclavské nim. 41, Privnické a ekonomické knihkupectvi, Elisky Krisnohorské 14, tel.: 224 813 548; Praha 6: PPP — Staiikovi
Isabela, Puskinovo nim. 17, PERIODIKA, Komornicki 6; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po-pi 7-12 hod.,
tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@top-dodavatelcz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ,Kletikova 347; Praha 10: BMSS START,s.r. 0., Vino-
hradski 190, MONITOR CZ,s.r. 0., Tfebohosticki 5, tel.: 283 872 605; Pferov: Odborné knihkupectvi, Barto§ova 9, Jana Honkovi-YAHO-i-centrum,
Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22, tel./fax: 352 605 959; Tabor: Milada Simonova— EMU, Zavadilska 786; Teplice:
Knihkupectvi L& N, Kapelni 4; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r.o., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon,s. r. 0., Sol-
vayova 1597/3, Vazby a dopliiovéni Sbirek zikoni véetné dopravy zdarma, tel.+ax: 475 501 773, www.kartoon.cz, ¢-mail: kartoon@kartoon.cz; Z4-
bieh: Mgr. Ivana Patkovi, %iikova 45; Zatec: Simona Novotni, Brizda-prodejna u pivovaru, Zizkovo nim. 76, Jindfich Prochizka, Bezdékov 89 —
Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904, Distribuéni podminky piedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Ob-
jednavky nového piedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnti a pravidelné doddvky jsou zahajoviny od nejbliZi &istky po ovéfeni dhrady pfedplatného
nebo jeho zélohy. Cistky vyslé v dobé od zaevidovani pfedplatného do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a pottu odebiranych
vytiskd jsou providény do 15 dni. Reklamace: informace na tel. &isle 516 205 175. V pisemném styku vZdy uvidgte ICO (pravnicka osoba), rodné
&slo (fyzicka osoba). Pod4vani novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zévod Jizni Morava Reditelstvi v Brné & j. P/2-4463/95
ze dne 8. 11. 1995,



		2023-12-07T08:27:45+0000


		2023-12-08T11:03:59+0000
	Not specified




